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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2019/878
av den 20 maj 2019

om indring av direktiv 2013/36/EU vad giller undantagna enheter, finansiella holdingforetag,
blandade finansiella holdingforetag, ersittning, tillsynsitgirder och tillsynsbefogenheter och
kapitalbevarande dtgirder

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 53.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (%),
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och
av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU (*) och Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 575/2013 () antogs som svar pa den finanskris som brét ut 2007-2008. Dessa lagstiftningsatgdrder har
avsevdrt bidragit till att stirka unionens finansiella system och gjort instituten mer motstandskraftiga mot
eventuella framtida chocker. Aven om dessa itgirder var extremt omfattande kom de inte tillritta med alla
identifierade brister som paverkar instituten. Vissa av de ursprungligen foreslagna dtgirderna omfattas dessutom
av oversynsklausuler eller var inte tillrdckligt detaljerade for att mojliggora ett smidigt genomférande.

(2)  Detta direktiv syftar till att ta itu med problem som ror bestimmelser i direktiv 2013/36/EU som har visat sig
vara otydliga och dirfor har varit foremal f6r olika tolkningar eller som har visat sig vara alltfor betungande for
vissa institut. Det innehéller ocksd sddana anpassningar av direktiv 2013/36/EU som krivs efter antagandet av
antingen andra relevanta unionsrittsakter, till exempel Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU (°),
eller de dndringar som foreslds parallellt av forordning (EU) nr 575/2013. Slutligen kommer de féreslagna
dndringarna att bittre anpassa det nuvarande regelverket till den internationella utvecklingen i syfte att frimja
konsekvens och jamforbarhet mellan olika jurisdiktioner.

(3)  Finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag kan vara moderforetag for bankgrupper, och
tillsynskraven madste tillimpas pad grundval av sddana holdingforetags konsoliderade situation. Eftersom institut

() EUTC 34,31.1.2018,s. 5.

(3 EUT C 209, 30.6.2017,s. 36.

(}) Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 14 maj 2019.
()

tillsyn av kreditinstitut och virdepappersféretag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphidvande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 338).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och vérdepap-
persforetag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013,s. 1).

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av en ram f6r dterhdmtning och resolution av
kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av ridets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och ridets direktiv
2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25[EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30[EU och 2013/36/EU samt Europapar-
lamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUTL 173, 12.6.2014, 5. 190).
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som kontrolleras av sddana holdingforetag inte alltid kan sikerstdlla att kraven uppfylls pd gruppnivé i hela den
konsoliderade situationen ar det nddvindigt att vissa finansiella holdingforetag och blandade finansiella
holdingforetag fors in i det direkta tillimpningsomrédet for tillsynsbefogenheter enligt direktiv 2013/36/EU och
forordning (EU) nr 575/2013 for att sikerstilla att kraven uppfylls pd gruppnivd. Dirfor bor ett sdrskilt
godkidnnandeforfarande och direkta tillsynsbefogenheter Gver vissa finansiella holdingforetag och blandade
finansiella holdingforetag faststillas sd att det kan sdkerstillas att sidana holdingforetag kan héllas direkt
ansvariga for att sikerstilla efterlevnad av tillsynskrav pd gruppnivd, utan att de blir foremadl for ytterligare
tillsynskrav pd individuell niva.

(4)  Godkdnnandet av och tillsynen over vissa finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag bor
inte hindra grupper frén att besluta om de sirskilda interna arrangemang och den sirskilda interna fordelning av
uppgifter inom gruppen som de anser vara limpliga for att sdkerstilla att kraven pd gruppniva uppfylls, och bor
inte hindra direkta tillsynsatgirder riktade mot de institut inom gruppen som ir delaktiga i att sdkerstdlla att
tillsynskraven pé gruppnivd uppfylls.

(5 Under vissa omstindigheter skulle kunna ett finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt holdingforetag som
har inrittats for att inneha 4garintressen i foretag undantas frén godkinnande. Aven om ett undantaget finansiellt
holdingféretag eller blandat finansiellt holdingforetag skulle kunna fatta beslut inom ramen f6r sin normala
verksamhet, bor det inte fatta ledningsbeslut eller operativa eller finansiella beslut som paverkar gruppen eller de
dotterforetag i gruppen som 4r institut eller finansiella institut. De behoriga myndigheterna bor nir de bedomer
efterlevnaden av det kravet ta hinsyn till de tillimpliga kraven enligt den bolagsritt som det finansiella
holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget omfattas av.

(6)  Den samordnande tillsynsmyndigheten har anfortrotts huvudansvaret nir det giller gruppbaserad tillsyn. Det dr
dirfér nodvindigt att den samordnande tillsynsmyndigheten ar involverad pa lampligt sitt i godkdnnandet av och
tillsynen 6ver finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag. Om den samordnande tillsyns-
myndigheten 4r en annan 4n den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget
eller det blandade finansiella holdingforetaget dr etablerat bor detta godkdnnande beviljas genom ett gemensamt
beslut frén dessa tvd myndigheter. Europeiska centralbanken bor, ndr den utfor sin uppgift att utova
gruppbaserad tillsyn over kreditinstituts moderforetag enligt radets férordning (EU) nr 1024/2013 (7), ocksd
utfora sina uppgifter vad giller godkdnnande av och tillsyn over finansiella holdingforetag och blandade
finansiella holdingforetag.

(7)  Kommissionens rapport av den 28 juli 2016 om bedémning av ersittningsreglerna i direktiv 2013/36/EU och
forordning (EU) nr 575/2013 (nedan kallad kommissionens rapport av den 28 juli 2016) visade att vissa av
principerna i direktiv 2013/36/EU, nimligen kraven gillande uppskjuten ersittning och utbetalning i instrument,
ar alltfor betungande och inte str i proportion till deras tillsynsmassiga fordelar nir de tillimpas pd smd institut.
Den konstaterade pd liknande sitt att kostnaden for att tillimpa dessa krav overstiger deras tillsynsmassiga
fordelar ndr det giller personal med ldga nivaer av rorlig ersittning, eftersom sddana rorliga ersdttningsnivder ger
svaga eller inga incitament for personalen att ta overdrivna risker. Samtidigt som alla institut, generellt sett, bor
vara skyldiga att tillimpa alla principer pa alla anstillda vars yrkesutévning har visentlig inverkan pd institutets
riskprofil, dr det darfor nodvindigt att undanta smd institut och personer med ldga rorliga ersittningsnivéer fran
de principer om uppskov och utbetalning i instrument som faststalls i direktiv 2013/36/EU.

(8)  Tydliga, enhetliga och harmoniserade kriterier for identifiering av sddana sma institut samt ldga nivéer vad géller
rorlig ersittning dr nodvindiga for att sikerstilla samstimmighet i tillsynen och for att skapa lika konkurrens-
villkor for instituten och ett tillrdckligt skydd for insittare, investerare och konsumenter i hela unionen. Samtidigt
ar det lampligt att ge medlemsstaterna viss flexibilitet att inta ett striktare forhallningssitt om de anser det
nodvindigt.

(9)  Principen om lika 6n for kvinnor och min for lika arbete eller likvirdigt arbete faststalls i artikel 157 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget). Den principen maste tillimpas konsekvent av instituten.
De bor dirfor tillimpa en kénsneutral ersittningspolicy.

() Rédets férordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i friga
om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013,s. 63).
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(10)  Syftet med ersittningskraven dr att frimja en sund och effektiv riskhantering vid instituten genom att de
langsiktiga intressena for bide instituten och de anstillda vars yrkesutovning har visentlig inverkan pd institutets
riskprofil (visentliga risktagare) anpassas till varandra. Samtidigt skulle dotterforetag som inte 4r institut och som
sdledes inte pd individuell nivd omfattas av direktiv 2013/36/EU kunna omfattas av andra ersdttningskrav enligt
de relevanta sektorsspecifika rattsakter som bor ha foretrade. Dérfor bor i regel de ersittningskrav som faststills
i detta direktiv inte tillimpas pd sddana dotterforetag pd gruppnivd. I syfte att forhindra eventuellt arbitrage bor
dock de ersittningskrav som faststills i detta direktiv tillimpas pd gruppnivd pad personal som ar anstilld vid
dotterforetag som tillhandahéller specifika tjdnster, sisom kapitalforvaltning, portf6ljforvaltning eller fullgérande
av order, varigenom denna personal har fitt mandat, oavsett formen for detta mandat, att bedriva sidan
yrkesutovning som klassificerar dessa anstillda som visentliga risktagare pa bankgruppsnivd. Dessa mandat bor
inbegripa sddana arrangemang for delegering eller utkontraktering som ingds mellan det dotterforetag dar
personalen dr anstilld och ett annat institut i samma grupp. Medlemsstaterna bor inte hindras fran att pa
gruppniva tillimpa de ersdttningskrav som faststills i detta direktiv pd en bredare uppsittning dotterféretag och
deras personal.

(11) Enligt direktiv 2013/36/EU ska en betydande del, och under alla omstindigheter minst 50 %, av all rorlig
ersittning bestd av en avvigning av aktier eller motsvarande dgarintressen, beroende pa det berdrda institutets
rattsliga struktur, instrument som 4r kopplade till institutets aktier eller andra likvirdiga icke-kontanta instrument,
ifall institutet inte dr borsnoterat, och, om mojligt, alternativa primarkapitalinstrument eller supplementirkapital-
instrument som uppfyller vissa villkor. Denna princip begriansar anvindningen av instrument som ar kopplade
till institutets aktier till icke-borsnoterade institut och krdver att borsnoterade institut anvinder aktier.
I kommissionens rapport av den 28 juli 2016 konstaterades att anvindningen av aktier kan leda till betydande
administrativa bordor och kostnader for borsnoterade institut. Samtidigt kan motsvarande tillsynsmissiga fordelar
uppnds genom att tilldta att borsnoterade institut anvinder instrument kopplade till aktier som f6ljer virdet av
aktierna. Mojligheten att anvinda sidana instrument bor darfor utvidgas till borsnoterade institut.

(12)  Oversynen och utvidrderingen bér ta hinsyn till institutens storlek, struktur och interna organisation samt deras
verksamhets art, omfattning och komplexitet. Nar olika institut har likartade riskprofiler, till exempel darfor att
de har liknande affirsmodeller eller liknande geografisk belidgenhet for exponeringar eller dirfor att de ar
understillda samma institutionella skyddssystem, bor de behoriga myndigheterna kunna anpassa den metod som
anviands for Oversyns- och utvirderingsprocessen for att ta hinsyn till de gemensamma kinnetecknen och
riskerna for institut med sddana likartade riskprofiler. En sddan anpassning bor dock varken forhindra de
behoriga myndigheterna fran att vederborligen beakta de specifika risker som péverkar varje institut eller
forandra de inforda dtgardernas institutspecifika karaktar.

(13) Det ytterligare kapitalbaskrav som &ldggs av behoriga myndigheter dr en viktig padrivande faktor for ett instituts
totala kapitalbasnivd och dr relevant for marknadsaktorerna, eftersom nivdn pd det alagda ytterligare
kapitalbaskravet péverkar den utlosande faktorn for begrinsningar av utdelningar, bonusutbetalningar och
utbetalningar frdn primarkapitaltillskottsinstrument. En tydlig definition av de omstindigheter under vilka det
ytterligare kapitalbaskravet ska dlaggas bor tillhandahéllas for att sakerstilla att reglerna tillimpas konsekvent
i alla medlemsstater och for att sikerstilla en vil fungerande inre marknad.

(14) Det ytterligare kapitalbaskrav som ska aliggas av behoriga myndigheter bor faststillas i forhédllande till ett
instituts specifika situation och vederborligen motiveras. Ytterligare kapitalbaskrav kan &laggas for att hantera
risker eller riskelement som uttryckligen undantas eller inte uttryckligen omfattas av de kapitalbaskrav som
faststills i forordning (EU) nr 575/2013 endast i den omfattning detta anses nodvandigt mot bakgrund av ett
instituts specifika situation. Dessa krav bor i den relevanta rangordningen av kapitalbaskrav placeras over de
relevanta minimikraven pa kapitalbas och under det kombinerade buffertkravet eller buffertkravet avseende
bruttosoliditetsgraden, beroende pd vad som ir tillimpligt. Ytterligare kapitalbaskravs institutspecifika karaktir
bor forhindra att de anvinds som ett verktyg for att hantera makrotillsynsrisker eller systemrisker. Detta bor dock
inte forhindra de behoriga myndigheterna fran att, bland annat genom ytterligare kapitalbaskrav, hantera de risker
som enskilda institut [oper pd grund av sin verksamhet, inbegripet sddana risker som dterspeglar inverkan av en
viss ekonomisk utveckling och marknadsutveckling pa ett enskilt instituts riskprofil.

(15) Kravet pd bruttosoliditetsgrad dr en parallell bestimmelse till de riskbaserade kapitalbaskraven. Varje ytterligare
kapitalbaskrav som é&ldggs av behoriga myndigheter for att hantera risken for alltfor ldg bruttosoliditet bor darfor
laggas till det ldgsta kravet pa bruttosoliditetsgrad och inte till det ldgsta riskbaserade kapitalbaskravet. Vidare bor
instituten dven kunna anvinda det kdrnprimirkapital som de anvinder for att uppfylla sina bruttosoliditetskrav
for att uppfylla de riskbaserade kapitalbaskraven, inbegripet det kombinerade buffertkravet.
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(16) Det bor vara majligt for de behoriga myndigheterna att meddela ett institut i form av riktlinjer varje justering av
det kapital som overstiger de relevanta minimikraven pd kapitalbas, det relevanta ytterligare kapitalbaskravet och,
beroende pad vad som dr tillimpligt, det kombinerade buffertkrav eller det buffertkrav avseende bruttosolidi-
tetsgraden som de forvintar sig att institutet ska uppfylla for att hantera framtida stresscenarier. Eftersom dessa
riktlinjer utgor ett kapitalmdl bor de betraktas som liggande over de relevanta minimikraven pé kapitalbas, de
relevanta ytterligare kapitalbaskravet och det kombinerade buffertkravet eller buffertkravet avseende bruttosolidi-
tetsgraden, beroende pd vad som ir tillimpligt. Underltelse att uppfylla ett sddant mal bor inte utlosa de
utdelningsrestriktioner som foreskrivs i direktiv. 2013/36/EU. Eftersom riktlinjerna om ytterligare kapitalbas
aterspeglar tillsynsmissiga forvintningar, bor direktiv 2013/36/EU och férordning (EU) nr 575/2013 varken
faststilla obligatoriska informationskrav vad giller riktlinjerna eller forbjuda de behoriga myndigheterna frén att
begira att riktlinjerna gors tillgangliga. Om ett institut upprepade ganger underlater att uppfylla kapitalmalet bor
den behoriga myndigheten ha ritt att vidta tillsynsdtgarder och vid behov aligga ytterligare kapitalbaskrav.

(17) Bestimmelserna i direktiv 2013/36/EU om ranterisk som f6ljer av verksamhet utanfor handelslagret 4r kopplade
till de relevanta bestimmelserna i forordning (EU) nr 575/2013, vilka krdver en lingre genomférandeperiod for
instituten. For att anpassa tillimpningen av bestimmelserna om rinterisk som foljer av verksamhet utanfor
handelslagret bor de bestimmelser som krivs for att folja relevanta bestimmelser i detta direktiv tillimpas fran
och med samma datum som de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) nr 575/2013.

(18) I syfte att harmonisera berdkningen av rinterisk som foljer av verksamhet utanfor handelslagret nir institutens
interna system for att mdita denna risk inte ar tillfredsstdllande, bor kommissionen ges befogenhet att anta
tekniska tillsynsstandarder som utarbetats av Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten
(EBA)), vilken inréttats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010 (%), for utarbetande
av en schablonmetod for utvirdering av denna risk. Kommissionen bor anta dessa tekniska tillsynsstandarder
med hjilp av delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget och i enlighet med artiklarna 10-14
i férordning (EU) nr 1093/2010.

(19) For att forbattra de behoriga myndigheternas identifiering av de institut som skulle kunna komma att drabbas av
alltfor stora forluster i sin verksamhet utanfor handelslagret till foljd av potentiella dndringar i réntesatser, bor
kommissionen ges befogenhet att anta tekniska tillsynsstandarder som utarbetats av EBA. Dessa tekniska tillsyns-
standarder bor specificera de sex tillsynsrelaterade chockscenarier som alla institut maste tillimpa for att berdkna
forandringar i det ekonomiska virdet pa eget kapital, de allmidnna antaganden som instituten mdste inforliva
i sina interna system for att berdkna det ekonomiska virdet pa eget kapital och for att faststilla eventuellt behov
av specifika kriterier for att identifiera de institut for vilka tillsynsdtgéarder skulle kunna komma i fraga till f6ljd av
en minskning av nettordnteintikter beroende pa rinteforandringar och vad som utgér en stor minskning.
Kommissionen bor anta dessa tekniska tillsynsstandarder med hjilp av delegerade akter i enlighet med artikel 290
i EUF-fordraget och i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

(20) Bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism dr nodvindigt for att kunna uppritthdlla det
finansiella systemets stabilitet och integritet. Om det framkommer att ett institut dr inblandat i penningtvitt och
finansiering av terrorism skulle detta kunna fa foljder for dess birkraft och for det finansiella systemets stabilitet.
Tillsammans med de myndigheter och organ som ansvarar for att sikerstilla efterlevnad av reglerna om
bekdmpning av penningtvitt enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 (°) spelar de behoriga
myndigheter som ansvarar for auktorisation och tillsyn en viktig roll nir det giller att identifiera och beivra
brister. Dérfor bor dessa behoriga myndigheter i sin relevanta tillsynsverksamhet, bland annat oversyns- och
utvirderingsprocesser, bedomningar av limpligheten hos institutens styrningsformer, processer och rutiner och
bedéomningar av lampligheten hos medlemmarna i ledningsorganet, konsekvent beakta frigor som ror
penningtvitt och finansiering av terrorism och i enlighet med detta informera de berérda myndigheter och organ
som ansvarar for att sikerstilla efterlevnad av reglerna om bekdmpning av penningtvitt om eventuella resultat
samt vid behov vidta tillsynsdtgarder i enlighet med sina befogenheter enligt direktiv 2013/36/EU och f6rordning
(EU) nr 575/2013. Information bor tillhandahéllas pd grundval av resultat som framkommit i de auktorisations-,
godkinnande- eller Gversynsprocesser som dessa behoriga myndigheter ansvarar for och pd grundval av den
information som mottagits fran de myndigheter och organ som ansvarar for att sikerstilla efterlevnaden av
direktiv (EU) 2015/849.

(®) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av kommissionens beslut
2009/78/EG (EUTL 331,15.12.2010,s. 12).

(°) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om 4dtgarder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012
och om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141,
5.6.2015,s. 73).
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(21) En av de viktigaste lirdomarna frdn finanskrisen i unionen var att det behovs en adekvat institutionell och
politisk ram for att forhindra och hantera obalanser inom unionen. Mot bakgrund av den senaste tidens
institutionella utveckling i unionen, krdvs en omfattande 6versyn av den politiska ramen for makrotillsyn.

(22)  Direktiv 2013/36/EU bor inte hindra medlemsstaterna frin att i sin nationella ritt genomfora dtgirder som ir
avsedda att 6ka det finansiella systemets motstdndskraft, bland annat men inte enbart genom begransningar
i beldningsgraden, begransningar av skuldkvoten, begrinsningar av skuldbetalningskvoten och andra instrument
som dr inriktade pa utldningsnormer.

(23)  For att kunna sikerstilla att de kontracykliska kapitalbuffertarna verkligen &terspeglar den risk som banksektorn
utsitts for vid en alltfor stor kredittillvixt, bor instituten berdkna sina institutspecifika buffertar som det viktade
genomsnittet av de kontracykliska buffertvirden som tillimpas i de linder dir de har sina kreditexponeringar.
Varje medlemsstat bor dirfor utse en myndighet med ansvar for att faststilla det kontracykliska buffertvirdet for
exponeringar i den medlemsstaten. Detta buffertvirde bor beakta okningar i kreditgivningsnivderna och
forandringar i kreditgivningen som andel av bruttonationalprodukten (BNP) i den medlemsstaten, liksom andra
variabler som ir relevanta vid bedomning av risker som hotar finanssystemets stabilitet.

(24)  Utover en kapitalkonserveringsbuffert och en kontracyklisk kapitalbuffert, bor medlemsstaterna kunna kriva att
vissa institut har en systemriskbuffert for att férhindra och minska makrotillsynsrisker eller systemrisker som inte
omfattas av forordning (EU) nr 575/2013 och av direktiv 2013/36/EU, nidmligen en sddan risk for storningar av
det finansiella systemet som kan fi allvarliga negativa konsekvenser for det finansiella systemet och den reala
ekonomin i en viss medlemsstat. Systemriskbuffertens virde bor tillimpas pa alla exponeringar eller pd en grupp
av exponeringar och alla institut, eller pd en eller flera grupper av institut, om instituten uppvisar liknande
riskprofiler i sin affirsverksamhet.

(25) Det ar viktigt att forbattra samordningsmekanismen mellan myndigheterna, sikerstilla en tydlig
ansvarsfordelning, forenkla aktiveringen av de politiska makrotillsynsverktygen och bredda verktygsladan for
makrotillsyn for att sikerstilla att myndigheterna snabbt och effektivt kan hantera systemrisker. Europeiska
systemriskndmnden (ESRB) som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1092/2010 (') forvintas spela en central roll i samordningen av makrotillsynsdtgirder och i Gverforingen av
information om planerade makrotillsynsdtgdrder i medlemsstaterna, sirskilt genom att offentliggéra antagna
makrotillsynsdtgarder pd sin webbplats och genom informationsutbyte mellan myndigheterna efter anmalningar
av planerade makrotillsynsitgarder. [ syfte att sikerstdlla lampliga politiska dtgirder i medlemsstaterna forvintas
ESRB overvaka tillrickligheten och samstimmigheten i medlemsstaternas makrotillsynspolitik, inbegripet genom
att overvaka huruvida verktygen anvinds pd ett enhetligt och icke-overlappande sitt.

(26) De relevanta behoriga eller utsedda myndigheterna bor strava efter att undvika overlappande eller icke
samstimmig tillimpning av de makrotillsynsatgirder som faststills i direktiv 2013/36/EU och foérordning (EU)
nr 575/2013. I synnerhet bor de relevanta behoriga eller utsedda myndigheterna vederborligen beakta huruvida
atgarder enligt artikel 133 i direktiv 2013/36/EU ar 6verlappande eller icke samstimmiga med andra befintliga
eller kommande atgirder enligt artikel 124, 164 eller 458 i forordning (EU) nr 575/2013.

(27) Behoriga eller utsedda myndigheter bor, pd grundval av arten hos och fordelningen av de risker som ir
forbundna med gruppens struktur, kunna faststilla tillimpningsnivan eller tillimpningsnivderna for bufferten for
andra systemviktiga institut. Under vissa omstindigheter skulle det kunna vara limpligt att den behoriga
myndigheten eller den utsedda myndigheten infér en buffert for andra systemviktiga institut enbart pd en niva
under den hogsta gruppnivén.

(28) I enlighet med den metod for bedomning av globala systemviktiga banker som offentliggjorts av Baselkommittén
for banktillsyn utgor ett instituts jurisdiktionsoverskridande fordringar och skulder indikatorer pé dess globala
systemviktighet och pd de konsekvenser som institutets fallissemang skulle kunna ha for det globala finansiella
systemet. Dessa indikatorer aterspeglar sirskilda farhdgor vad giller, till exempel, den okade svdrigheten med att
samordna resolution av institut med betydande gransoverskridande verksamheter. De framsteg som gjorts ndr det
giller det gemensamma tillvigagdngssitt for resolution som ar ett resultat av forstirkningen av det enhetliga
regelverket och inrittandet av den gemensamma resolutionsmekanismen har i betydande utstrickning utvecklat

19) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet
pap g Y Y
pa EU-nivd och om inrittande av en europeisk systemrisknimnd (EUTL 331, 15.12.2010,s. 1).
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formagan till vilordnad resolution av grinsoverskridande grupper inom bankunionen. Dirfor bor ett alternativt
poingtal som aterspeglar dessa framsteg berdknas, utan att det paverkar de behoriga eller utsedda myndigheternas
formdga att utova sin tillsynsbedéomning, och behoriga eller utsedda myndigheter bor beakta det podngtalet ndr
de bedomer kreditinstituts systemviktighet, utan att det paverkar de uppgifter som limnas till Baselkommittén for
banktillsyn for faststillande av internationella nimnare. EBA bor utarbeta forslag till tekniska standarder for
tillsyn som anger den kompletterande metoden for identifiering av globala systemviktiga institut sd att hinsyn
kan tas till sirdragen i den integrerade europeiska resolutionsramen mot bakgrund av den gemensamma
resolutionsmekanismen. Denna metod bor enbart anvindas for kalibreringen av bufferten for globala
systemviktiga institut. Kommissionen bor anta dessa tekniska tillsynsstandarder med hjilp av delegerade akter
enligt artikel 290 i EUF-fordraget och i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

(29) Eftersom malen for detta direktiv, nimligen att stirka och forbdttra redan befintliga unionsrittsakter som
sikerstiller enhetliga tillsynskrav som tillimpas pa institut i hela unionen, inte i tillricklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd
unionsnivd, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr detta direktiv inte utéver vad
som ar nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(30) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 fran medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument ('), har medlemsstaterna atagit sig att, i de fall detta dr berittigat, lata
anmilan av inforlivandedtgirder dtf6ljas av ett eller flera dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika
delarna i direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med avseende pé detta
direktiv anser lagstiftaren att 6versindandet av sddana dokument dr berittigat.

(31) Direktiv 2013/36/EU bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 2013/36/EU

Direktiv 2013/36/EU ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Artikel 2.5 och 2.6 ska ersittas med foljande:
5. Detta direktiv ska inte tillimpas pa f6ljande:

1. Behorighet att utova verksamhet i virdepappersforetag i den man detta regleras genom Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/65/EU (¥).

2. Centralbanker.
3. Postgiroinstitut.

4. 1 Danmark, Eksport Kredit Fonden, Eksport Kredit Fonden A[S, Danmarks Skibskredit A[S och
KommuneKredit.

5. I Tyskland, Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Landwirtschaftliche Rentenbank, Bremer Aufbau-Bank GmbH,
Hamburgische Investitions- und Forderbank, Investitionsbank Berlin, Investitionsbank des Landes Brandenburg,
Investitionsbank Schleswig-Holstein, Investitions- und Forderbank Niedersachsen — NBank, Investitions- und
Strukturbank Rheinland-Pfalz, Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank, LfA Forderbank Bayern,
NRW.BANK, Saarlindische Investitionskreditbank AG, Sichsische Aufbaubank - Forderbank, Thiiringer
Aufbaubank, foretag som med stod av Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz dr erkinda for genomférande av
statlig bostadspolitik och som inte huvudsakligen bedriver bankverksamhet samt foretag som enligt samma lag
anses som allménnyttiga bostadsforetag.

6. I Estland, hoiu-laenuiihistud, som kooperativa foretag som 4r erkdnda enligt hoiu-laenuiihistu seadus.

() EUTC369,17.12.2011,s. 14.
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7. 1Irland, the Strategic Banking Corporation of Ireland, credit unions och friendly societies.
8. I Grekland, Tapeio Tapakatadnkov kar Aaveiwv (Tamio Parakatathikon kai Danion).
9. I Spanien, Instituto de Crédito Oficial.

10. I Frankrike, Caisse des dépots et consignations.

11. I Kroatien, kreditne unije och Hrvatska banka za obnovu i razvitak.

12. Iltalien, Cassa depositi e prestiti.

13. T Lettland, krajaizdevu sabiedribas, foretag som dr erkinda enligt krajaizdevu sabiedribu likums som
kooperativa foretag som utfor finansiella tjanster enbart for sina medlemmar.

14. I Litauen, kredito unijos forutom centrinés kredito unijos.

15. T Ungern, MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkortien M(ikodd Részvénytdrsasdg och Magyar Export-Import Bank
Zértkortien Mikods Részvénytdrsasag.

16. I Malta, Malta Development Bank.

17. I Nederlinderna, Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV, NV Noordelijke Ontwikkelings-
maatschappij, NV Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering, Ontwikkelingsmaatschappij Oost-
Nederland NV och kredietunies.

18. I Osterrike, foretag som ir godkinda som allmdnnyttiga byggnadsforetag och Osterreichische Kontrollbank AG.

19. I Polen, Spétdzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe och Bank Gospodarstwa Krajowego.

20. I Portugal, Caixas Econdémicas som fanns den 1 januari 1986, med undantag av, & ena sidan, dem som blivit
aktiebolag samt, & andra sidan, Caixa Econdémica Montepio Geral.

21. I Slovenien, SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana.
22. I Finland, Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete AB och Finnvera Oyj/Finnvera Abp.
23. I Sverige, Svenska Skeppshypotekskassan.

24. | Forenade kungariket, National Savings and Investments (NS&I), CDC Group plc, Agricultural Mortgage
Corporation Ltd, Crown Agents for overseas governments and administrations, credit unions och municipal
banks.

6. De enheter som avses i punkt 5.1 och punkt 5.3-5.24 i denna artikel ska behandlas som finansiella institut
vid tillimpning av artikel 34 och avdelning VII kapitel 3.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella
instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014,
5. 349).”

2. Artikel 3 ska dndras pd foljande sitt:
a) 1 punkt 1 ska foljande led laggas till:

”60) resolutionsmyndighet: resolutionsmyndighet enligt definitionen i artikel 2.1.18 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/59/EU (¥).

61) globalt systemviktigt institut: globalt systemviktigt institut enligt definitionen i artikel 4.1.133 i férordning
(EU) nr 575/2013.

62) globalt systemviktigt institut hemmahdrande utanfor EU: globalt systemviktigt institut hemmahorande utanfor
EU enligt definitionen i artikel 4.1.134 i forordning (EU) nr 575/2013.

63) grupp: grupp enligt definitionen i artikel 4.1.138 i forordning (EU) nr 575/2013.

64) grupp frin tredjeland: en grupp vars moderforetag dr etablerat i ett tredjeland.
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65) kinsneutral ersittningspolicy: en ersittningspolicy som grundas pé lika 16n for kvinnor och min for lika
arbete eller likvardigt arbete.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av en ram for
dterhimtning och resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag och om andring av rddets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och rddets direktiv. 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25[EG,
2005/56/EG, 2007[36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).”

b) Foljande punkt ska laggas till:

3. For att sdkerstdlla att krav eller tillsynsbefogenheter som faststills i detta direktiv eller i forordning (EU)
nr 575/2013 tillimpas pd gruppnivd eller undergruppsniva i enlighet med detta direktiv och den forordningen,
ska termerna institut, moderinstitut i en medlemsstat, moderinstitut inom EU och moderforetag ocksd innefatta

a) finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag som har beviljats godkidnnande i enlighet
med artikel 21a i detta direktiv,

b) utsedda institut som kontrolleras av ett finansiellt moderholdingforetag inom EU, ett blandat finansiellt
moderholdingforetag inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat eller ett blandat
finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat dir det berérda moderforetaget inte dr foremdl for
godkdnnande i enlighet med artikel 21a.4 i detta direktiv, och

¢) finansiella holdingforetag, blandade finansiella holdingforetag eller institut som utsetts enligt artikel 21a.6 d
i detta direktiv.”

3. Artikel 4.8 ska ersdttas med foljande:

8.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att, om andra myndigheter 4n behériga myndigheter har resolutionsbe-
fogenhet, dessa andra myndigheter har ett nira samarbete och samrdder med de behoriga myndigheterna vid
utarbetandet av resolutionsplaner och i alla andra fall dir sddant samarbete och samrad krivs enligt detta direktiv,
direktiv 2014/59/EU eller forordning (EU) nr 575/2013.”

4. Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 2 ska leden a och b ersittas med f6ljande:

"a) de uppgifter som ska 6verlimnas till de behoriga myndigheterna i samband med ansokan om auktorisation
av kreditinstitut, inbegripet verksamhetsplanen, organisationsstrukturen och styrningsformerna enligt artikel
10,

b) de krav som dar tillimpliga pd aktiedgare och medlemmar med kvalificerade innehav eller, om inga
kvalificerade innehav finns, pd de 20 storsta aktiedgarna eller medlemmarna, enligt artikel 14, och”.

b) Foljande punkt ska laggas till:

5. EBA ska utfirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010 till de behériga
myndigheterna i syfte att faststilla en gemensam bedémningsmetod for beviljande av auktorisation i enlighet
med detta direktiv.”

5. T artikel 9 ska foljande punkter liggas till:

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen och EBA anmaila de nationella lagar som uttryckligen tilliter andra
foretag dn kreditinstitut att driva rorelse som omfattar att frdn allmidnheten ta emot insittningar och andra
aterbetalbara medel.

4.  Enligt denna artikel fir medlemsstaterna inte undanta kreditinstitut fran tillimpningen av detta direktiv och
forordning (EU) nr 575/2013.”

6. Artikel 10 ska ersittas med foljande:
"Artikel 10
Verksamhetsplan, organisationsstruktur och styrningsformer

1. Medlemsstaterna ska krdva att det till varje ansokan om auktorisation fogas en verksamhetsplan i vilken den
tilltinkta verksamhetsinriktningen anges och kreditinstitutets organisationsstruktur beskrivs, inbegripet angivelse av
moderforetag, finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag inom gruppen. Medlemsstaterna
ska ocksd krava att det till ansokningar om auktorisation fogas en beskrivning av de styrningsformer, processer och
metoder som avses i artikel 74.1.
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2. De behoriga myndigheterna ska neka ett kreditinstitut auktorisation att inleda sin verksamhet, savida de inte
bedomer att styrningsformerna, processerna och metoderna enligt artikel 74.1 pa ett tillfredsstillande sitt gor det
mojligt for det institutet att hantera risker pd ett sunt och dndamalsenligt satt.”

7. Artikel 14.2 ska ersittas med foljande:

”2.  Behoriga myndigheter ska neka auktorisation att inleda verksamhet i ett kreditinstitut om de med hansyn till
behovet av sund och ansvarsfull ledning av kreditinstitut bedomer att lampligheten hos aktiedgare eller medlemmar
inte 4r tillfredsstdllande i enlighet med kriterierna i artikel 23.1. Artikel 23.2 och 23.3 och artikel 24 ska tillimpas.”

8. Tartikel 18 ska led d ersittas med foljande:

”d) inte lingre uppfyller tillsynskraven i del tre, fyra eller sex, utom for de krav som anges i artiklarna 92a och 92b
i férordning (EU) nr 575/2013, eller som dldggs enligt artikel 104.1 a eller artikel 105 i detta direktiv, eller inte
langre kan forvintas fullgora sina skyldigheter gentemot borgendrerna och sirskilt inte lingre har sikerhet for
kontoinnehavarnas anfortrodda medel,”.

9. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 21a
Godkinnande av finansiella holdingféretag och blandade finansiella holdingféretag

1.  Finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, blandade finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat,
finansiella moderholdingforetag inom EU och blandade finansiella moderholdingféretag inom EU ska ansoka om
godkinnande i enlighet med denna artikel. Andra finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag
ska ansoka om godkdnnande i enlighet med denna artikel nir de ar skyldiga att folja detta direktiv eller forordning
(EU) nr 575/2013 pé undergruppsniva.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska de finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag som
dir avses forse den samordnande tillsynsmyndigheten och, i de fall det 4r en annan, den behériga myndigheten
i den medlemsstat dér de dr etablerade med foljande uppgifter:

a) Organisationsstruktur for den grupp i vilken det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget ingdr, med tydligt angivande av dess dotterforetag och i forekommande fall moderforetag, samt
lokalisering och typ av verksamhet for alla enheter inom gruppen.

b) Uppgifter om utnimningen av minst tvd personer som i praktiken leder det finansiella holdingforetaget eller det
blandade finansiella holdingforetaget och om efterlevnad av de krav som anges i artikel 121 om ledningens
kvalifikationer.

¢) Uppgifter om efterlevnad av de kriterier som anges i artikel 14 om aktieigare och medlemmar, om det
finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget har ett kreditinstitut som dotterforetag.

d) Den interna organisationen och fordelningen av arbetsuppgifter inom gruppen.

e) Alla andra uppgifter som kan vara nddvindiga for genomforandet av de bedomningar som avses i punkterna 3
och 4 i den hir artikeln.

Om godkinnandet av ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag sker samtidigt som den
bedomning som avses i artikel 22 ska den behoriga myndigheten vid tillimpning av den artikeln pd limpligt sitt
samarbeta med den samordnande tillsynsmyndigheten och, i de fall det dr en annan, den behodriga myndigheten
i den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget r etablerat. I det
fallet ska den bedémningsperiod som avses i artikel 22.3 andra stycket upphévas under en period som 6verstiger 20
arbetsdagar, tills det forfarande som anges i den hir artikeln 4r avslutat.

3. Ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag far beviljas godkdnnande enligt denna
artikel endast om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) De interna arrangemangen och fordelningen av arbetsuppgifter inom gruppen dr limpliga for att uppfylla de
krav som faststdlls genom detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013 pa gruppniva eller undergruppsniva
och, 1 synnerhet, &ndamdlsenliga for att

i) samordna alla det finansiella holdingforetagets eller det blandade finansiella holdingforetagets dotterforetag,
inbegripet nér sd kravs genom en limplig fordelning av arbetsuppgifter mellan dotterinstitut,
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ii) forebygga eller hantera konflikter inom gruppen, och

i) genomfora de policyer pa gruppnivd som det finansiella moderholdingforetaget eller blandade finansiella
moderholdingforetaget har faststillt for hela gruppen.

b) Organisationsstrukturen for den grupp som det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget ingdr i motverkar inte och hindrar inte pd annat sitt en dndamdlsenlig tillsyn 6ver dotterin-
stituten eller moderinstituten vad giller de skyldigheter de omfattas av pd enskild nivd, gruppnivd och,
i forekommande fall, undergruppsniva. Vid bedomningen av detta kriterium ska sirskild hinsyn tas till

i) det finansiella holdingforetagets eller blandade finansiella holdingforetagets stdllning inom en grupp med
flera nivéer,

i) aktiedgarstrukturen, och

i) den roll som det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingféretaget har inom
gruppen.

¢) De kriterier som anges i artikel 14 och de krav som foreskrivs i artikel 121 dr uppfyllda.

4. Godkdnnande av det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget enligt denna
artikel ska inte krivas om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Det finansiella holdingforetagets huvudsakliga verksamhet ar att forvirva innehav i dotterforetag eller, dd det
géller ett blandat finansiellt holdingforetag, dess huvudsakliga verksamhet vad giller institut eller finansiella
institut ar att forvirva innehav i dotterforetag.

b) Det finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget har inte utsetts till resolutionsenhet
i ndgon av gruppens resolutionsgrupper i enlighet med den resolutionsstrategi som faststillts av den berorda
resolutionsmyndigheten enligt direktiv 2014/59/EU.

) Ett dotterkreditinstitut har utsetts till ansvarigt for att sdkerstilla gruppens efterlevnad av tillsynskraven pa
gruppnivd och har tilldelats alla nodvindiga medel och rittsliga befogenheter for att fullgora dessa skyldigheter
pa ett andamalsenligt sitt.

d) Det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget ar inte delaktigt i att fatta
forvaltningsbeslut eller operativa eller finansiella beslut som péverkar gruppen eller de dotterforetag i gruppen
som dr institut eller finansiella institut.

e) Det finns inget som hindrar en dandamalsenlig tillsyn 6ver gruppen pd gruppniva.

Finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som 4r undantagna frin godkinnande i enlighet
med denna punkt ska inte vara undantagna frdn avgrinsningen av konsolidering enligt detta direktiv och forordning
(EU) nr 575/2013.

5.  Den samordnande tillsynsmyndigheten ska kontinuerligt Gvervaka efterlevnaden av de villkor som anges
i punkt 3 eller, nir sa ar tillimpligt, punkt 4. Finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag ska
forse den samordnande tillsynsmyndigheten med de uppgifter som krivs for att kontinuerligt dvervaka gruppens
organisationsstruktur och efterlevnaden av de villkor som anges i punkt 3 eller, nir sd ar tillimpligt, punkt 4. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska dela de uppgifterna med den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget ar etablerat.

6.  Nir den samordnande tillsynsmyndigheten har faststillt att de villkor som faststalls i punkt 3 inte 4r uppfyllda
eller inte lingre 4r uppfyllda ska det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget bli
foremdl for lampliga tillsynstgirder for att sikerstdlla eller dterstilla, beroende pd vad som dr tillimpligt,
kontinuitet och integritet i den gruppbaserade tillsynen och sakerstilla efterlevnaden av de krav som foreskrivs
i detta direktiv och i forordning (EU) nr 575/2013 pd gruppnivd. Nar det giller ett blandat finansiellt holdingforetag
ska tillsynsdtgirderna i synnerhet ta effekterna pa det finansiella konglomeratet i beaktande.

De tillsynsatgdrder som avses i forsta stycket far omfatta:

a) Upphdvande av rostritter som 4r knutna till de aktier eller andelar i dotterinstituten som innehas av det
finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget.

b) Utfirdande av foreligganden eller sanktioner gentemot det finansiella holdingforetaget, det blandade finansiella
holdingforetaget eller medlemmar i ledningsorganet och den verkstillande ledningen, om inte annat foljer av
artiklarna 65-72.



7.6.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 150/263

¢) Utfirdande av instruktioner eller anvisningar till det finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella
holdingforetaget om att till sina aktiedgare overfora dgarintressena i sina dotterinstitut.

d) Tillfalligt utseende av ett annat finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt holdingforetag eller institut inom
gruppen som ansvarigt for att sikerstilla efterlevnaden av de krav som foreskrivs i detta direktiv och
i forordning (EU) nr 575/2013 pé gruppniva.

e) Begransning av eller forbud mot utdelningar eller rintebetalningar till aktiedgare.

f) Krav pd att finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag ska avyttra eller minska sina
innehav i institut eller andra enheter i finansiella sektorn.

g) Krav pd att finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag ska ligga fram en plan pd hur de
utan drojsmal ska atergd till att efterleva kraven.

7. Om den samordnande tillsynsmyndigheten har faststillt att de villkor som anges i punkt 4 inte lingre 4r
uppfyllda ska det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget ansoka om godkinnande
i enlighet med denna artikel.

8. I de fall den samordnande tillsynsmyndigheten dr en annan dn den behoriga myndigheten i den medlemsstat
dir det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget ir etablerat ska de bada
myndigheterna samarbeta i fullstindigt samrdd nir de fattar beslut om det godkdnnande och undantag fran
godkinnande som avses i punkt 3 respektive punkt 4 och de tillsynsatgirder som avses i punkterna 6 och 7. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska utarbeta en bedomning om de drenden som avses i punkterna 3, 4, 6 och 7,
beroende pd vad som dar tillimpligt, och ska overlimna den bedémningen till den behoriga myndigheten i den
medlemsstat dir det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget dr etablerat. De tva
myndigheterna ska gora allt som star i deras makt for att nd fram till ett gemensamt beslut inom tvd ménader fran
mottagandet av den bedémningen.

Det gemensamma beslutet ska vara vederborligen dokumenterat och motiverat. Den samordnande tillsynsmyndighe-
ten ska meddela det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget det gemensamma
beslutet.

Vid eventuell oenighet ska den samordnande tillsynsmyndigheten eller den behériga myndigheten i den medlemsstat
dir det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget dr etablerat avstd frdn att fatta ett
beslut och hinskjuta drendet till EBA i enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt
beslut inom en ménad frdn mottagandet av hinskjutandet till EBA. De berérda behoriga myndigheterna ska anta ett
gemensamt beslut i dverensstimmelse med EBA:s beslut. Arendet fir inte hinskjutas till EBA efter det att
tvdmanadersperioden har 16pt ut eller efter det att ett gemensamt beslut har fattats.

9.  Nir det giller blandade finansiella holdingforetag ska det, i de fall den samordnande tillsynsmyndighet eller
den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér det blandade finansiella holdingforetaget dr etablerat 4r en annan
an den samordnare som utsetts i enlighet med artikel 10 i direktiv 2002/87/EG, krdvas samtycke av samordnaren
for de beslut eller gemensamma beslut som avses i punkterna 3, 4, 6 och 7 i den hir artikeln, beroende pa vad som
ar tillimpligt. Nar samordnarens samtycke krivs ska tvister l6sas av de relevanta europeiska tillsynsmyndigheterna,
namligen EBA eller den europeiska tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten,
Eiopa), som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1094/2010 (*), som ska fatta sitt
beslut inom en manad frin mottagandet av hianskjutandet. Varje beslut som fattas i enlighet med denna punkt ska
inte paverka skyldigheterna enligt direktiv 2002/87/EG eller 2009/138/EG.

10. Om godkinnande av ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag enligt denna
artikel nekas, ska den samordnande tillsynsmyndigheten meddela sokanden om beslutet och skilen i detta inom fyra
manader frdn mottagandet av ansokan eller, om ansokan 4r ofullstindig, inom fyra ménader frin mottagandet av de
fullstindiga uppgifter som kravs for beslutet.

Under alla forhéllanden ska beslut att bevilja eller neka godkdnnande fattas inom sex ménader frin mottagandet av
ansokan. Ett nekande kan vid behov atfoljas av ndgon av de dtgirder som anges i punkt 6.

Artikel 21b
Intermediirt moderforetag inom EU

1. Tva eller flera institut i unionen som ingdr i samma grupp frdn tredjeland ska ha ett enda intermediirt
moderforetag inom EU som ir etablerat i unionen.
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2. De behoriga myndigheterna fér tillita att de institut som avses i punkt 1 har tvd intermedidra moderforetag
inom EU om de faststiller att etableringen av ett enda intermedidrt moderféretag inom EU skulle

a) vara oforenlig med ett obligatoriskt krav om atskillnad av verksamheterna som faststills i reglerna eller av till-
synsmyndigheterna i det tredjeland dar det yttersta moderforetaget fran gruppen fran tredjelandet har sitt
huvudkontor, eller

b) leda till att mojligheterna till resolution blir mindre effektiva 4n med tvd intermedidra moderforetag inom EU
enligt en bedomning som utfors av den behoriga resolutionsmyndigheten for det intermedidra moderforetaget
inom EU.

3. Ett intermedidrt moderforetag inom EU ska vara ett kreditinstitut som ar auktoriserat i enlighet med artikel 8,
eller ett finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt holdingforetag som har beviljats godkidnnande i enlighet
med artikel 21a.

Om inget av de institut som avses i punkt 1 i den hir artikeln ar ett kreditinstitut eller om ett andra intermedidra
moderforetag inom EU mdste etableras i samband med investeringsverksamhet f6r att uppfylla ett obligatoriskt krav
i den mening som avses i punkt 2 i den hir artikeln, fir det intermedidra moderforetaget inom EU respektive det
andra intermedidra moderforetaget inom EU med avvikelse fran forsta stycket i den hir punkten vara ett virdepap-
persforetag som ir auktoriserat i enlighet med artikel 5.1 i direktiv 2014/65/EU och som omfattas av direktiv
2014/59/EU.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas om det totala virdet av tillgdngar i unionen for gruppen frén
tredjeland dr lagre dn 40 miljarder EUR.

5. Vid tillimpning av denna artikel ska det totala virdet av tillgdngar i unionen for gruppen frén tredjeland anses
vara summan av

a) virdet av de totala tillgdngarna hos varje institut i unionen for gruppen fran tredjeland enligt dess konsoliderade
balansrikning eller deras individuella balansrikning om institutets balansrikning inte dr konsoliderad och

b) virdet av de totala tillgdngarna hos varje filial for gruppen fran tredjeland som ar auktoriserad i unionen
i enlighet med detta direktiv, direktiv 2014/65/EU eller Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 600/2014 (*¥).

6.  De behoriga myndigheterna ska anmala f6ljande information om varje grupp frén tredjeland som ar verksam
inom deras jurisdiktion till EBA:

a) Namnen pd och totala virdet av de tillgdngarna for institut under tillsyn som tillhér en grupp frén tredjeland.
b) Namnen pd och totala virdet av tillgdngarna for de filialer som 4r auktoriserade i den medlemsstaten i enlighet
med detta direktiv, direktiv 2014/65/EU eller forordning (EU) nr 600/2014 samt den typ av verksamhet som de

ar auktoriserade att bedriva.

¢) Namnet pd och formen enligt punkt 3 for varje intermedidrt moderforetag inom EU som har etablerats i den
medlemsstaten och namnet pd den grupp frdn tredjeland som det ingdr i.

7. EBA ska pd sin webbplats offentliggéra en forteckning 6ver alla grupper fran tredjeland som ar verksamma
inom unionen och i forekommande fall deras intermediira moderforetag inom EU.

De behoriga myndigheterna ska sikerstilla att varje institut under deras jurisdiktion som ingdr i en grupp fran
tredjeland uppfyller ett av f6ljande villkor:

a) Det har ett intermedidrt moderforetag inom EU.
b) Det ar ett intermedidrt moderforetag inom EU.
c) Det idr det enda institutet i unionen for gruppen fran tredjeland.

d) Det ingdr i en grupp frén tredjeland med totala virdet av tillgdngarna i unionen som ar ligre dn 40 miljarder
EUR.

8. Med avvikelse frdn punkt 1 ska grupper fran tredjeland vilka bedriver verksamhet via fler dn ett institut
i unionen och som har ett totalt virde av tillgdngar pd 40 miljarder EUR eller hogre den 27 juni 2019 ha ett
intermedidrt moderforetag inom EU eller, om punkt 2 ir tillimplig, tvd intermedidrt moderforetag inom EU senast
den 30 december 2023.
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9.  Senast den 30 december 2026 ska kommissionen, efter samrdd med EBA, se over de krav som infors for
institut genom denna artikel och ligga fram en rapport till Europaparlamentet och rddet. I rapporten ska det
atminstone Overvigas

a) huruvida de krav som foreskrivs i denna artikel dr genomforbara, nédvindiga och proportionella, eller om andra
atgirder skulle vara lampligare,

b) huruvida de krav som infors for institut genom denna artikel bor revideras for att aterspegla internationell basta
praxis.

10.  Senast den 28 juni 2021 ska EBA oversidnda en rapport till Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
behandlingen av filialer frén tredjeland enligt medlemsstaternas nationella ritt. I rapporten ska det dtminstone

Overvagas

a) huruvida och i vilken utstrickning tillsynspraxis enligt nationell ritt for filialer fran tredjeland skiljer sig 4t
mellan medlemsstaterna,

b) huruvida en annorlunda behandling av filialer frén tredjeland enligt nationell ritt skulle kunna leda till
regelarbitrage,

¢) huruvida en ytterligare harmonisering av nationella system for filialer fran tredjeland skulle vara nodvindig och
lamplig, i synnerhet med tanke pd betydande filialer fran tredjeland.

Kommissionen ska, om lampligt, ldgga fram ett lagstiftningsforslag f6r Europaparlamentet och rddet pd grundval av
rekommendationer frdn EBA.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrédttande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsakrings- och tjinstepensionsmyndigheten), om 4ndring av beslut
nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48).
(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om 4ndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).”
10. I artikel 23.1 ska led b ersittas med foljande:

"b) Anseende, kunskaper, fardigheter och erfarenheter, enligt artikel 91.1, for de medlemmar i ledningsorganet som
kommer att leda kreditinstitutets verksamhet efter det tilltdnkta forvarvet.”

11. Artikel 47 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"la.  En medlemsstat ska krava att filialer till kreditinstitut med huvudkontor i ett tredjeland dtminstone en
gang per dr rapporterar foljande uppgifter till de behoriga myndigheterna:

a) De totala tillgdngar som motsvarar verksamheten for den filial som ar auktoriserad i den medlemsstaten.

b) Uppgifter om de likvida tillgdngar som filialen har tillgdng till, i synnerhet tillgdngen till likvida tillgdngar
i medlemsstaternas valutor.

¢) Den kapitalbas som filialen har till sitt forfogande.

d) De arrangemang for insittningsskydd som finns tillgdngliga for insdttare i filialen.

e) Arrangemangen for riskhantering.

f) Styrningsformerna, inbegripet personer som innehar nyckelfunktioner for filialens verksambhet.
g) De planer for dterhimtning som filialen omfattas av.

h) Alla 6vriga uppgifter som den behoriga myndigheten anser vara nodvandiga for att den ska kunna Gvervaka
filialens verksamheter pd ett heltickande sitt.”

b) Punkt 2 ska ersdttas med foljande:
2. De behoriga myndigheterna ska underritta EBA om foljande:

a) Alla de auktorisationer for filialer som beviljas kreditinstitut med huvudkontor i ett tredjeland samt alla
paféljande dndringar av sddana auktorisationer.
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b) Totala tillgdngar och skulder hos de auktoriserade filialerna till kreditinstitut med huvudkontor i ett
tredjeland, enligt regelbundna rapporter.

¢) Namnet pd den grupp frén tredjeland som en auktoriserad filial hor till.

EBA ska pd sin webbplats offentliggora en forteckning over alla filialer fran tredjeland som 4r auktoriserade att
bedriva verksamhet i unionen, med uppgift om medlemsstaten dir de dr auktoriserade att bedriva verksamhet.”

) Foljande punkt ska inforas:
"2a.  De behoriga myndigheter som utovar tillsyn 6ver filialer till kreditinstitut med huvudkontor i ett
tredjeland och de behoriga myndigheterna for institut som ingdr i samma grupp frdn tredjeland ska ha ett ndra
samarbete for att sikerstilla att all verksamhet som den gruppen fran tredjeland bedriver i unionen ar foremal
for heltickande tillsyn, for att forhindra att de krav som giller for grupper fran tredjeland enligt detta direktiv

och forordning (EU) nr 575/2013 kringgds och for att forhindra negativa effekter pa unionens finansiella
stabilitet.

EBA ska underldtta samarbetet mellan de behériga myndigheterna for de dndamal som avses i forsta stycket
i denna punkt, inbegripet vid kontrollen av huruvida det troskelvirde som avses i artikel 21b.4 ar uppfyllt.”

12. Artikel 56 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led g ska ersittas med foljande:
"g) myndigheter som ansvarar for tillsynen av de ansvariga enheter som fortecknas i artikel 2.1.1 och 2.1.2

i Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2015/849 (*) vad giller efterlevnaden av det direktivet, samt
finansunderrittelseenheter,

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgérder for att férhindra att
det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om &dndring av Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphévande av Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).”

b) Foljande led ska liggas till:

"h) behoriga myndigheter eller organ som ansvarar for tillimpningen av regler om strukturell atskillnad inom en
bankgrupp.”

13. Tartikel 57.1 ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:

"1. Utan hinder av artiklarna 53, 54 och 55 ska medlemsstaterna sikerstilla att informationsutbyte kan ske
mellan de behoriga myndigheterna och de myndigheter som ansvarar for tillsyn over”.

14. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 58a
Overlimnande av information till internationella organ

1. Utan hinder av vad som sdgs i artiklarna 53.1 och 54 fir behoriga myndigheter, med forbehdll for de villkor
som anges i punkterna 2, 3 och 4 i den hir artikeln, overlimna eller utbyta viss information med foljande organ:

a) Internationella valutafonden och Virldsbanken med avseende pd bedomningar for programmet f6r granskning av
finanssektorn.

b) Banken for internationell betalningsutjimning for kvantitativa konsekvensbedémningar.
c¢) Radet for finansiell stabilitet f6r dess tillsynsfunktion.

2. De behoriga myndigheterna far endast utbyta konfidentiell information efter en uttrycklig begdran frin det
berorda organet och om dtminstone foljande villkor dr uppfyllda:

a) Begdran dr vederborligen motiverad mot bakgrund av de sirskilda uppgifter som det begdrande organet utfor
i enlighet med dess lagstadgade mandat.
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b) Begiran ir tillrackligt exakt vad giller arten, omfattningen och formatet hos den information som begirs samt
metoden for dess utlimnande eller 6verforing.

¢) Den begirda informationen ar strikt nddvindig for det begdrande organets utforande av de sirskilda uppgifterna
och gér inte gdr utéver de lagstadgade uppgifter som det begdrande organet har tilldelats.

d) Informationen o6verlimnas eller utlimnas enbart till de personer som direkt deltar i utférandet av den sarskilda
uppgiften.

e) De personer som har tillgdng till informationen dr féremal for krav avseende tystnadsplikt som minst dr
likvirdiga med dem som avses i artikel 53.1.

3. Om begiran gors av ndgon av de enheter som anges i punkt 1 fir de behoriga myndigheterna endast
overlimna aggregerade eller anonymiserade uppgifter och endast utbyta annan information i den behoriga
myndighetens lokaler.

4. I den man utlimnande av information innefattar behandling av personuppgifter ska all behandling av
personuppgifter av det begdrande organet uppfylla de krav som foreskrivs i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 (¥).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flédet av sddana uppgifter och om upphdvande
av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsférordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).”

15. Tartikel 63.1 ska foljande stycke liggas till:

"Medlemsstaterna ska foreskriva att behoriga myndigheter fir kriva att den person som avses i forsta stycket ersitts
om den personen agerar i strid med sina skyldigheter enligt forsta stycket.”

16. Artikel 64 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  De behoriga myndigheterna ska ges alla de tillsynsbefogenheter att ingripa i institutens, de finansiella
holdingféretagens och de blandade finansiella holdingféretagens verksamhet som de behover for att utfora sina
uppgifter, inbegripet i synnerhet ritten att dterkalla en auktorisation i enlighet med artikel 18, de befogenheter
som avses i artiklarna 18, 102, 104 och 105 och befogenheter att vidta de dtgirder som avses i artikel 21a.6.”

b) Foljande punkt ska laggas till:

"3, De beslut som de behoriga myndigheterna fattar vid utovandet av sina tillsynsbefogenheter och
befogenheter att dldgga sanktioner ska innehalla grunderna for beslutet.”

17. Tartikel 66.1 ska foljande led laggas till:

"¢) Underldtenhet att ans6ka om godkdnnande i strid med artikel 21a eller ndgon annan Gvertridelse av de krav
som anges i den artikeln.”

18. T artikel 67.1 ska foljande led laggas till:

"q) Ett moderinstitut, ett finansiellt moderholdingforetag eller ett blandat finansiellt moderholdingféretag underlater
att vidta nigon atgird som kan komma att krdvas for att sikerstilla efterlevnad av de tillsynskrav som anges
i del tre, fyra, sex eller sju i forordning (EU) nr 575/2013 eller som alaggs enligt artikel 104.1 a eller artikel 105
i detta direktiv pd gruppniva eller undergruppsnivd.”

19. Artikel 74 ska ersittas med foljande:
"Artikel 74
Planer for intern styrning, dterhimtning och resolution
1. Instituten ska ha en robust foretagsstyrning, i vilket ingdr en tydlig organisationsstruktur med vildefinierade,
genomlysta och konsekventa ansvarskedjor, effektiva processer for att identifiera, hantera, 6vervaka och rapportera
risker som institutet dr eller kan bli exponerat for, tillfredsstillande metoder f6r intern kontroll, inklusive sunda

administrations- och redovisningsrutiner, samt ersittningspolicy och ersittningspraxis som ir forenliga med och
fraimjar sund och effektiv riskhantering.

Den ersittningspolicy och den ersdttningspraxis som avses i forsta stycket ska vara konsneutrala.
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2. De styrformer, processer och metoder som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska vara heltickande och std
i proportion till karaktdren, omfattningen och komplexiteten hos de inneboende riskerna i affirsmodellen och
institutets verksamhet. De tekniska kriterier som faststalls i artiklarna 76-95 ska beaktas.

3. EBA ska utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010, f6r de styrformer,
processer och metoder som avses i punkt 1 i den hir artikeln, med beaktande av punkt 2 i den hir artikeln.

EBA ska utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1093/2010, om en konsneutral
ersittningspolicy for institut.

Inom tvd dr frdn dagen for offentliggorandet av de riktlinjer som avses i andra stycket och pé grundval av den
information som samlats in av de behoriga myndigheterna ska EBA utfirda en rapport om institutens tillimpning
av en konsneutral ersittningspolicy.”

20. T artikel 75 ska punkt 1 ersdttas med foljande:

"1.  De behoriga myndigheterna ska samla in den information som offentliggjorts i enlighet med de kriterier for
offentliggérande som faststills i artikel 450.1 g, h, i och k i forordning (EU) nr 575/2013 samt den information
som instituten ldmnar om 16negapet mellan kvinnor och min och ska anvinda den informationen for att jamfora
ersittningstrender och ersittningspraxis. De behoriga myndigheterna ska limna denna information till EBA.”

21. Artikel 84 ska ersittas med foljande:
"Artikel 84
Rinterisk som féljer av verksamhet utanfor handelslagret

1. Behoriga myndigheter ska sikerstilla att instituten genomfor interna system och anvinder en schablonmetod
eller en forenklad schablonmetod for att identifiera, utvdrdera, hantera och reducera risker frin potentiella
rantefordndringar som paverkar bdde det ekonomiska virdet pd eget kapital och nettordnteintikter fran institutets
verksamhet utanfor handelslagret.

2. Behoriga myndigheter ska siakerstilla att instituten genomfor system for att bedéma och Gvervaka risker frdn
potentiella férandringar i kreditspreadar som péverkar bade det ekonomiska virdet pa eget kapital och nettorin-
teintakter fran institutets verksamhet utanfor handelslagret.

3. En behorig myndighet far kriva att ett institut anvdnder den schablonmetod som avses i punkt 1 nir de
interna system som genomforts av det institutet for att utvirdera de risker som avses i den punkten inte ar tillfreds-
stdllande.

4. En behorig myndighet far kriva att ett litet och icke-komplext institut enligt definitionen i artikel 4.1.145
i forordning (EU) nr 575/2013 anvinder schablonmetoden om den anser att den forenklade schablonmetoden inte
ar lamplig for att finga upp rinterisker som f6ljer av institutets verksamhet utanfor handelslagret.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for att, vid tillimpningen av denna artikel, specificera
den schablonmetod som instituten fir anvinda for att utvdrdera de risker som avses i punkt 1 i denna artikel,
inbegripet en forenklad schablonmetod for sma och icke-komplexa institut enligt definitionen i artikel 4.1.145
i forordning (EU) nr 575/2013 som 4r minst lika konservativ som schablonmetoden.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast 28 juni 2020

Kommissionen ska ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

6.  EBA ska utfirda riktlinjer som specificerar kriterier for foljande:
a) Utvirdering genom ett instituts interna system av de risker som avses i punkt 1.

b) Institutens identifiering, hantering och reducering av de risker som avses i punkt 1.
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¢) Institutens bedémning och 6vervakning av de risker som avses i punkt 2.

d) Avgorande av vilka av institutens interna system som inte r tillfredsstillande for syftet i punkt 1 enligt vad som
anges i punkt 3.

EBA ska utfirda dessa riktlinjer senast den 28 juni 2020.”

22. I artikel 85 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  De behoriga myndigheterna ska sikerstilla att instituten tillimpar riktlinjer och processer for att utvirdera
och hantera exponeringarna for operativa risker, dven i frdga om modellrisk och risker som foljer av
utkontraktering, och for att ticka extrema hindelser med stor inverkan pé institutets verksamhet. Instituten ska
ange vad som utg0r operativ risk vid tillimpningen av dessa riktlinjer och processer.”

23. T artikel 88.1 ska foljande stycke ldggas till:

"Medlemsstaterna ska sikerstilla att uppgifter om ldn till medlemmar i ledningsorganet och till deras nirstidende
parter dokumenteras korrekt och pd begiran gors tillgingliga for de behoriga myndigheterna.

I denna artikel avses med termen ndrstdende part
a) make, registrerad partner i enlighet med nationell ratt, barn eller fordlder till en medlem i ledningsorganet,

b) kommersiell enhet i vilken en medlem i ledningsorganet eller dennes nira familjemedlem som avses i led a har
ett kvalificerat innehav pd minst 10 % av kapitalet eller rostritterna i den enheten, eller i vilken dessa personer
kan utova ett betydande inflytande, eller i vilken dessa personer innehar ledande befattningar eller 4r medlemmar
i ledningsorganet.”

24. 1 artikel 89 ska foljande punkt liggas till:

6. Kommissionen ska senast den 1 januari 2021, efter samrdd med EBA, Eiopa och Esma, kontrollera huruvida
den information som avses i punkt 1 a—f fortfarande 4r limplig, samtidigt som hénsyn tas till tidigare konsekvensbe-
domningar, internationella avtal och utvecklingen pé lagstiftningsomradet i unionen, och huruvida ytterligare
relevanta informationskrav kan laggas till i punkt 1.

Kommissionen ska senast den 30 juni 2021, pd grundval av samrdd med EBA, Eiopa och Esma, rapportera till
Europaparlamentet och rddet om den bedémning som avses i denna punkt och vid behov 6verlimna ett lagstift-
ningsforslag till Europaparlamentet och radet.”

25. Artikel 91 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Institut, finansiella holdingbolag och blandade finansiella holdingbolag, ska ha det frimsta ansvaret for att
sakerstilla att ledamoter i ledningsorganet alltid har ett tillrdckligt gott anseende och tillrickliga kunskaper,
fardigheter och erfarenheter for att kunna utféra sina plikter. Ledamoéter i ledningsorganet ska i synnerhet
uppfylla de krav som anges i punkterna 2-8.

Om en ledamot i ledningsorganet inte uppfyller de krav som anges i denna punkt ska de behoriga
myndigheterna ha befogenhet att avsdtta denna ledamot fran ledningsorganet. De behériga myndigheterna ska
i synnerhet kontrollera huruvida de krav som anges i denna punkt fortfarande ar uppfyllda, om de har rimlig
anledning att misstinka att institutet har en koppling till pagdende eller genomford penningtvitt eller
finansiering av terrorism, eller forsok till detta, eller att det finns en okad risk for detta.”

b) Punkterna 7 och 8 ska ersdttas med foljande:

7. Ledningsorganet ska ha tillrickliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att kunna forstd institutets
verksamhet inklusive de framsta riskerna. Ledningsorganets oOvergripande sammansittning ska avspegla
tillrackligt breda erfarenheter.

8.  Varje medlem i ledningsorganet ska agera med arlighet, integritet och sjilvstindigt tinkande, for att vid
behov effektivt kunna bedoma och ifrdgasitta den verkstillande ledningens beslut och effektivt kontrollera och
overvaka ledningens beslutsfattande. Medlemskap i nirstdende foretag eller nirstdende enheter utgor inte i sig ett
hinder for att agera med sjilvstindigt tinkande.”
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¢) I punkt 12 ska foljande led ldggas till:
”f) Den enhetliga tillimpningen av den befogenhet som avses i punkt 1 andra stycket.”
26. Artikel 92 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska utga.
b) Punkt 2 ska dndras pé foljande sitt:
i) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna ska sikerstilla att instituten, nir de faststiller och tillimpar sin totala ersittningspolicy,
inklusive l6ner och diskretiondra pensionsformaner for olika personalkategorier vars yrkesutovning har
visentlig inverkan pd institutets riskprofil, iakttar foljande krav pa ett sitt som ér lampligt med hinsyn till
deras storlek och interna organisation samt verksamhetens art, omfattning och komplexitet.”

ii) Foljande led ska inforas:
“aa) Ersittningspolicyn ir en konsneutral ersittningspolicy.”
¢) Foljande punkt ska ldggas till:

”3.  Vid tillimpningen av punkt 2 ska de personalkategorier vars yrkesutévning har en visentlig inverkan pa
institutets riskprofil dtminstone omfatta foljande:

a) Alla medlemmar av ledningsorganet och den verkstillande ledningen.
b) Anstillda med ledningsansvar for institutets kontrollfunktioner eller visentliga affirsenheter.

¢) Anstillda som hade ritt till betydande ersittning under det foregdende rikenskapsaret, forutsatt att foljande
villkor ar uppfyllda:

i) Den anstilldes ersdttning ér lika med eller 4r hogre 4n 500 000 EUR och lika med eller 4r hogre dn den
genomsnittliga ersittningen till de medlemmar av institutets ledningsorgan och verkstillande ledning som
avses i led a.

ii) Den anstillde bedriver sin yrkesutévning inom en visentlig affirsenhet och yrkesutévningen r av ett slag
som har en betydande inverkan pd den berorda affirsenhetens riskprofil.”

27. Artikel 94 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska dndras pé foljande sitt:
i) Led i ska ersittas med foljande:

") Aktier eller, beroende pé det berorda institutets rittsliga struktur, motsvarande 4garintressen, eller
instrument som 4r kopplade till institutets aktier eller, beroende pd det berorda institutets rattsliga
struktur, likvirdiga icke-kontanta instrument.”

ii) Led m ska ersittas med foljande:

"m) En betydande del, dock under alla omstindigheter minst 40 % av den rorliga ersittningsdelen ska skjutas
upp for en tidsperiod som omfattar minst fyra till fem &r och ar korrekt anpassad till affarsverksamhetens
art, dess risker och den berérda personalens verksamhet. For medlemmar av ledningsorganet och den
verkstillande ledningen for ett institut som dr betydande i frdga om storlek, intern organisation och
verksamhetens art, omfattning och komplexitet bor uppskovsperioden inte vara kortare dn fem ar.

Ersittning som betalas enligt ett uppskovsforfarande ska inte erhéllas snabbare 4n den som betalas pa
proportionell grund. For en rorlig ersittningsdel pa ett sirskilt hogt belopp ska minst 60 % av beloppet
skjutas upp. Uppskovsperiodens lingd ska faststillas i enlighet med konjunkturcykeln, affirsverk-
samhetens art, dess risker och den ber6rda personalens verksamhet.”
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b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera de instrumentklasser som
uppfyller villkoren enligt punkt 1 1 ii.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den 31 mars 2014.

I syfte att identifiera personal vars yrkesutovning har en visentlig inverkan pd institutets riskprofil som avses
i artikel 92.3 ska EBA utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som innehéller kriterier:

a) Ledningsansvar och kontrollfunktioner.
b) Visentliga affirsenheter och betydande inverkan pa den berdrda affirsenhetens riskprofil.

¢) Andra kategorier av personal som inte uttryckligen anges i artikel 92.3 och vars yrkesutévning har en
inverkan pd institutets riskprofil som ar lika visentlig som de personalkategorier som avses dari.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 28 december 2019.

Kommissionen ska ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska tillsynsstandarder
som avses i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.”

¢) Foljande punkter ska liggas till:

3. Genom undantag fran punkt 1 ska de krav som anges i leden 1 och m i den punkten och i andra stycket
iled o i den punkten inte tillimpas pa f6ljande:

a) Ett institut som inte dr ett stort institut enligt definitionen i artikel 4.1.146 i forordning (EU) nr 575/2013
och vars tillgdngar i genomsnitt och pd enskild nivd i enlighet med detta direktiv och férordning (EU)
nr 575/2013 ar lika med eller mindre 4n 5 miljarder EUR &ver den fyradrsperiod som foregar innevarande
rakenskapsar.

b) En anstilld vars drliga rorliga ersittning inte overstiger 50 000 EUR och inte motsvarar mer 4n en tredjedel
av den anstilldes totala rliga ersdttning.

4. Genom undantag frdn punkt 3 a fir en medlemsstat sinka eller hoja det troskelvirde som anges i den
punkten forutsatt att

a) det institut avseende vilket medlemsstaten tillimpar denna bestimmelse inte ar ett stort institut enligt
definitionen i artikel 4.1.146 i forordning (EU) nr 575/2013 och att, vid en hojning av troskelvirdet,

i) institutet uppfyller de kriterier som anges i artikel 4.1.145 ¢, d och e i férordning (EU) nr 575/2013, och
ii) troskelvirdet inte 6verstiger 15 miljarder EUR,

b) det dr lampligt att dndra troskelvardet i enlighet med denna punkt med hénsyn till institutets verksamhet och
dennas art och omfattning samt institutets interna organisation eller, om sé ar tillimpligt, sirdragen for den
grupp som det tillhor.

5. Genom undantag fran punkt 3 b fir en medlemsstat besluta att anstdllda som har ritt till en arlig rorlig
ersittning som understiger det troskelvdarde och den andel som avses i den punkten inte ska omfattas av det
undantag som dir anges pd grund av nationella marknadsegenskaper vad giller ersittningspraxis, eller pd grund
av dessa personers typ av ansvarsomrdden och arbetsuppgifter.

6. Senast den 28 juni 2023 ska kommissionen, i ndra samarbete med EBA, se Over och rapportera om
tillimpningen av punkterna 3-5 och ligga fram den rapporten fér Europaparlamentet och rddet, om sd ar
lampligt tillsammans med ett lagstiftningsforslag.

7. EBA ska utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010, for att underldtta
genomforandet av punkterna 3, 4 och 5 och sikerstilla deras enhetliga tillimpning.”
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28. Artikel 97 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska led b utgd.
b) I punkt 4 ska f6ljande stycke liggas till:

"Nar de behoriga myndigheterna genomfér den 6versyn och utvirdering som avses i punkt 1 i den har artikeln
ska de tillimpa proportionalitetsprincipen i enlighet med de kriterier som offentliggjorts enligt artikel 143.1 c.”

c) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  De behoriga myndigheterna far skriddarsy metoderna f6r den 6versyn och utvirdering som avses i punkt
1 i den hir artikeln for att ta hdnsyn till institut med liknande riskprofil, sdsom likartade affirsmodeller eller
likartat geografiskt omrdde for exponeringar. Sddana skriddarsydda metoder fir omfatta riskorienterade
riktmérken och kvantitativa indikatorer, ska mojliggora vederborligt beaktande av de specifika risker som varje
institut kan exponeras for och ska inte inverka pd den institutspecifika karaktiren hos atgirder som &liggs
i enlighet med artikel 104.

Om de behoriga myndigheterna anvinder skriddarsydda metoder enligt denna punkt ska de underritta EBA om
detta. EBA ska oOvervaka tillsynsmetoderna och utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i férordning (EU)
nr 1093/2010, for att ange hur liknande riskprofiler ska bedomas enligt denna punkt och for att sikerstilla en
enhetlig och proportionerlig tillimpning av metoder i hela unionen vilka dr skriddarsydda for liknande institut.”

d) Foljande punkt ska liaggas till:

”6.  Om en Oversyn, sarskilt utvirderingen av ett instituts styrformer, affirsmodell eller verksamhet, ger de
behoriga myndigheterna rimlig anledning att misstinka att institutet har en koppling till pagdende eller
genomford penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, eller att det finns en okad risk for
detta, ska den behoriga myndigheten omedelbart underritta EBA och den myndighet eller det organ som utovar
tillsyn 6ver institutet i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 och som har behorighet att sikerstilla efterlevnaden
av det direktivet. I hidndelse av potentiell okad risk for penningtvitt eller finansiering av terrorism ska den
behoriga myndigheten och den myndighet eller det organ som utdvar tillsyn 6ver institutet i enlighet med
direktiv (EU) 2015/849 och som har behorighet att sikerstilla efterlevnaden av det direktivet samarbeta och
omedelbart underritta EBA om sin gemensamma bedomning. Den behoriga myndigheten ska vid behov vidta
atgdrder i enlighet med det hir direktivet.”

29. Artikel 98 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska led j utga.
b) Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

5. De behoriga myndigheternas oversyn och utvirdering ska omfatta institutens exponering for ranterisk
som foljer av verksamhet utanfor handelslagret.

Tillsynsbefogenheterna ska utovas dtminstone i foljande fall:

a) Om ett instituts ekonomiska virde pé eget kapital enligt artikel 84.1 minskar med mer d4n motsvarande 15 %
av dess primarkapital till f5ljd av en plotslig och ovintad forindring av rintenivderna enligt beskrivningen
i ndgot av de sex tillsynsrelaterade chockscenarier som giller réntor.

b) Om ett instituts nettordnteintdkter enligt artikel 84.1 blir féremal f6r en stor minskning till f6ljd av en
plotslig och ovintad dndring av rintenivderna enligt beskrivningen i ndgot av de tvd chockscenarier som ska
tillimpas pa rantor.

Utan hinder av andra stycket ska de behoriga myndigheterna inte vara skyldiga att utova tillsynsbefogenheter om
de, pd grundval av den 6versyn och utvdrdering som avses i denna punkt, anser att institutets hantering av
ranterisker som foljer av verksamhet utanfor handelslagret dr tillfredsstdllande och att institutet inte dr alltfor
exponerat for ranterisker som foljer av verksamhet utanf6r handelslagret.

Vid tillimpningen av denna punkt avses med termen 'tillsynsbefogenheter’ de befogenheter som avses i artikel
104.1, eller befogenheten att specificera andra modellantaganden och parametriska antaganden dn de som
faststillts av EBA enligt punkt 5a b i denna artikel, som instituten ska &terspegla i sin berdkning av det
ekonomiska virdet pd eget kapital enligt artikel 84.1.”
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¢) Foljande punkt ska inforas:

"5a.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som for tillimpningen av punkt 5 specificerar
foljande:

a) De sex tillsynsrelaterade chockscenarier som avses i punkt 5 andra stycket a och de tvé tillsynsrelaterade
chockscenarier som avses i punkt 5 andra stycket b som ska tillimpas pé rintesatser for varje valuta.

b) Mot bakgrund av internationellt 6verenskomna tillsynsstandarder, de gemensamma modellantaganden och
parametriska antaganden, utom beteendeantaganden, som institut ska dterspegla i sina berdkningar av det
ekonomiska virdet pé eget kapital enligt punkt 5 andra stycket a och som ska vara begrinsade till

i) behandlingen av institutets egna kapital,
ii) inforande, sammanstillning och diskontering av rintekdnsliga kassafloden som hirrér fran institutets
tillgdngar, skulder och poster utanfor balansrikningen, inbegripet behandlingen av handelsmarginaler och

andra spreadkomponenter,

i) anvdndningen av dynamiska eller statiska balansrikningsmodeller och dirav foljande behandling av
avskrivna och forfallna positioner.

c) Mot bakgrund av internationellt Overenskomna standarder, de gemensamma modellantaganden och
parametriska antaganden, utom beteendeantaganden, som institut ska dterspegla i sina berdkningar av
nettordnteintikterna enligt punkt 5 andra stycket b och som ska vara begrinsade till
i) inforande och sammanstillning av rintekdnsliga kassafloden som harror fran institutets tillgdngar, skulder

och poster utanfor balansrdkningen, inbegripet behandlingen av handelsmarginaler och andra spreadkom-

ponenter,

ii) anvidndningen av dynamiska eller statiska balansrikningsmodeller och dirav foljande behandling av
avskrivna och forfallna positioner,

iif) den period under vilken framtida nettoranteintikter ska matas.
d) Vad som utg6r en stor minskning enligt punkt 5 andra stycket b.

EBA ska overldimna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 28 juni 2020.

Kommissionen ska ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska tillsynsstandarder
som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.”

d) Foljande punkt ska liggas till:

”8.  EBA ska bedoma huruvida risker avseende miljo, samhillsansvar och bolagsstyrning (ESG-relaterade risker)
eventuellt ska inbegripas i den dversyn och utvirdering som genomférs av de behoriga myndigheterna.

Med avseende pa tillimpningen av forsta stycket ska bedémningen fran EBA dtminstone innehalla foljande:

a) Utarbetande av en enhetlig definition av ESG-relaterade risker, inbegripet fysiska risker och 6vergdngsrisker,
det sistndmnda ska omfatta risker som ir relaterade till avskrivningar av tillgngar till f5ljd av reglerings-
indringar.

b) Utarbetande av lampliga kvalitativa och kvantitativa kriterier for att bedoma de ESG-relaterade riskernas
inverkan pd institutens finansiella stabilitet pd kort, medellang och lang sikt, sddana kriterier ska inbegripa
stresstestprocesser och scenarioanalyser for att bedoma de ESG-relaterade riskernas inverkan i scenarier av
olika allvarlighet.

¢) De styrformer, processer, metoder och strategier som ska genomforas av instituten for att identifiera, bedoma
och hantera ESG-relaterade risker.

d) Analysmetoder och analysverktyg for att bedoma de ESG-relaterade riskernas inverkan pd institutens
utldningsverksamhet och finansformedlingsverksamhet.

EBA ska ligga fram en rapport om sina resultat for kommissionen, Europaparlamentet och rddet senast den
28 juni 2021.
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P4 grundval av resultatet av rapporten fir EBA vid behov utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i férordning
(EU) nr 1093/2010, avseende ett enhetligt inbegripande av ESG-relaterade risker i den 6versyns- och utvirde-
ringsprocess som genomfors av de behoriga myndigheterna.”

30. Artikel 99.2 b ska utga.
31. Artikel 103 ska utga.
32. Artikel 104 ska 4ndras pd foljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

1. Vid tillimpning av artiklarna 97, 98.4, 98.5, 101.4 och 102 i detta direktiv och av foérordning (EU)
nr 575/2013 ska de behoriga myndigheterna dtminstone ha befogenhet att

a) krdva att institut har en ytterligare kapitalbas som Overstiger de krav som anges i forordning (EU)
nr 575/2013 enligt de villkor som faststalls i artikel 104a i detta direktiv,

b) kriva en forstirkning av de styrformer, processer, rutiner och strategier som genomfors i enlighet med
artiklarna 73 och 74,

c) krdva att institut ligger fram en plan for att aterstdlla efterlevnad av tillsynskraven i detta direktiv och
i forordning (EU) nr 575/2013 och faststiller en tidsfrist for dess genomforande, inbegripet forbattringar av
planens omfattning och tidsfrist,

d) krava att institut i samband med kapitalbaskraven tillimpar en sirskild avsittningspolitik eller behandlar
tillgdngar pd sarskilt sitt,

) begrdnsa instituts verksamhet, transaktioner eller nitverk eller kriva avyttring av verksamheter som innebdr
overdrivna risker for institutets sundhet,

f) krava reduktion av den inneboende risken i institutens verksamheter, produkter och system, inbegripet
utkontrakterad verksamhet,

g) kriva att institut begransar den rorliga ersittningen till en viss procentandel av nettointikterna nir denna dr
oforenlig med uppritthallandet av en sund kapitalbas,

h) kréva att institut anvander nettovinster for att stirka kapitalbasen,

i) begrinsa eller forbjuda utdelningar eller rintebetalningar fran ett institut till aktiedgare, medlemmar eller
innehavare av primérkapitaltillskott ddr férbudet inte innebir ett fallissemang frédn institutets sida,

j) éldgga ytterligare krav eller krav pd mer frekvent rapportering, inklusive rapporter om kapitalbas, likviditet
och bruttosoliditet,

k) alagga sirskilda likviditetskrav, inbegripet begrinsningar for 16ptidsobalanser mellan tillgdngar och skulder,
1) kréva ytterligare upplysningar.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 j fir behériga myndigheter endast &ligga ytterligare eller mer frekvent
rapportering for institut dir det relevanta kravet ar limpligt och proportionellt i férhallande till det dndamal for
vilket informationen kravs och de uppgifter som begirs inte 6verlappar varandra.

Vid tillimpning av artiklarna 97-102 ska eventuella ytterligare uppgifter som kan krivas av instituten anses vara
overlappande om samma eller i huvudsak samma uppgifter annorledes redan har rapporterats till den behoriga
myndigheten eller kan tas fram av den behoriga myndigheten.

Den behoriga myndigheten far inte krdva att ett institut rapporterar ytterligare uppgifter om den tidigare har
erhdllit dem i ett annorlunda format eller pd annorlunda detaljnivd och detta annorlunda format eller denna
annorlunda detaljniva inte hindrar den behoriga myndigheten frén att framstilla uppgifter med samma kvalitet
och tillforlitlighet som de som framstillts pa grundval av de ytterligare uppgifter som annars skulle rapporteras.”

b) Punkt 3 ska utga.
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33. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 104a
Krav pd ytterligare kapitalbas

1. Behoriga myndigheter ska aligga de krav pd ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104.1 a om de, pd
grundval av de oversyner som gjorts i enlighet med artiklarna 97 och 101, konstaterar nigon av féljande
situationer for ett enskilt institut:

a) Institutet dr exponerat for risker eller riskelement som, enligt punkt 2 i denna artikel, inte ticks av eller inte
i tillrdcklig omfattning ticks av de kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och sju i forordning (EU)
nr 575/2013 och i kapitel 2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2402 (*).

b) Institutet uppfyller inte kraven i artiklarna 73 och 74 i detta direktiv eller i artikel 393 i forordning (EU)
nr 575/2013 och det dr osannolikt att andra tillsynsatgdrder skulle vara tillrickliga for att sakerstdlla att dessa
krav kan uppfyllas inom en limplig tidsram.

) De justeringar som avses i artikel 98.4 bedoms som otillrickliga for att institutet under normala marknadsfor-
hallanden ska kunna avyttra eller sikra sina positioner inom kort tid utan att drabbas av betydande forluster.

d) Den utvirdering som genomforts i enlighet med artikel 101.4 visar att en bristande efterlevnad av kraven for
tillimpningen av den tillitna metoden sannolikt kommer att leda till otillrdckliga kapitalbaskrav.

e) Institutet underlater vid upprepade tillfallen att uppritta eller bibehalla tillrackligt med ytterligare kapitalbas for
att ticka den riktlinje som meddelats i enlighet med artikel 104b.3.

f) Andra situationer som dr specifika for det enskilda institutet och som enligt den behériga myndigheten ger
anledning till vasentliga tillsynsmissiga betinkligheter.

De behoriga myndigheterna far endast dligga det krav pé ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104.1 a for att
ticka de risker som enskilda institut 16per pd grund av sin verksambhet, inbegripet sidana som aterspeglar inverkan
av viss ekonomisk utveckling och marknadsutveckling pé ett enskilt instituts riskprofil.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 a i den hdr artikeln ska risker eller riskelement endast anses inte tickas av eller
inte i tillricklig omfattning tickas av de kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och sju i férordning (EU)
nr 575/2013 och i kapitel 2 i férordning (EU) 2017/2402 dir beloppen, slagen och fordelningen av det kapital som
anses tillrackligt av den behoriga myndigheten, med beaktande av en 6versyn av den bedémning som utforts av
instituten i enlighet med artikel 73 forsta stycket i detta direktiv, dr storre dn kapitalbaskraven enligt delarna tre,
fyra och sju i férordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i férordning (EU) 2017/2402.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska de behoriga myndigheterna, med beaktande av varje enskilt instituts
riskprofil, bedéma de risker som institutet dr exponerat for, inbegripet

a) institutspecifika risker eller element av sddana risker som uttryckligen undantas fran eller som inte uttryckligen
omfattas av de kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och sju i férordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2
i forordning (EU) 2017/2402,

b) institutspecifika risker eller element av sddana risker som sannolikt kommer att underskattas trots efterlevnad av
de tillimpliga kraven i delarna tre, fyra och sju i férordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i férordning (EU)
2017/2402.

I den mén risker eller riskelement omfattas av Gvergdngsarrangemang eller bestimmelser om undantag for ildre
regler som faststills i detta direktiv eller i forordning (EU) nr 575/2013, ska de inte betraktas som risker eller
element av sddana risker som sannolikt kommer att underskattas trots efterlevnad av de tillimpliga kraven i delarna
tre, fyra och sju i forordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska det kapital som anses tillrickligt ticka alla risker eller riskelement som
identifierats som visentliga enligt bedomningen i andra stycket i denna punkt och som inte ticks eller inte
i tillricklig omfattning ticks av de kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och sju i forordning (EU)
nr 575/2013 och i kapitel 2 i férordning (EU) 2017/2402.
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Rinterisk som f6ljer av positioner utanfor handelslagret far betraktas som visentlig dtminstone i de fall som avses
i artikel 98.5, sdvida inte de behoriga myndigheterna, nir de gér Gversynen och utvirderingen, konstaterar att
institutets hantering av rinterisk som foljer av verksamhet utanfor handelslagret dr tillfredsstillande och att
institutet inte ar alltfor exponerat for rinterisker till {6ljd av verksamhet utanfor handelslagret.

3. Om det krivs ytterligare kapitalbas for att hantera andra risker dn risken for alltfor ldg bruttosoliditet som inte
i tillricklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 ska de behoriga myndigheterna
faststdlla nivdn pa den ytterligare kapitalbas som ska kravas enligt punkt 1 a i denna artikel som skillnaden mellan
det kapital som anses vara tillrackligt enligt punkt 2 i denna artikel och de relevanta kapitalbaskrav som anges
i delarna tre och fyra i forordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i férordning (EU) 2017/2402.

Om det krivs ytterligare kapitalbas for att hantera risken for alltfor ldg bruttosoliditet som inte i tillricklig
omfattning ticks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 ska de behoriga myndigheterna faststilla nivin pd
den ytterligare kapitalbas som ska krivas enligt punkt 1 a i denna artikel som skillnaden mellan det kapital som
anses vara tillrackligt enligt punkt 2 i denna artikel och de relevanta kapitalbaskrav som anges i delarna tre och sju
i forordning (EU) nr 575/2013.

4. Institut ska uppfylla det krav pd ytterligare kapitalbas som alaggs av de behoriga myndigheterna enligt artikel
104.1 a med en kapitalbas som uppfyller foljande villkor:

a) Minst tre fjardedelar av den ytterligare kapitalbasen ska bestd av primarkapital.
b) Minst tre fjardedelar av primarkapitalet i a ska bestd av kdrnprimarkapital.

Genom undantag fran forsta stycket fir den behoriga myndigheten kriva att ett institut uppfyller kravet pd
ytterligare kapitalbas med en storre andel primirkapital eller kdrnprimédrkapital om sd dr nodvandigt och med
beaktande av de sirskilda omstindigheter som giller for institutet.

Den kapitalbas som anvinds for att uppfylla det krav pa ytterligare kapitalbas som anges i artikel 104.1 a i detta
direktiv och som dldggs av de behoriga myndigheterna for att hantera andra risker dn risken for alltfor ldg
bruttosoliditet ska inte anvdndas for att uppfylla ndgot av f6ljande:

a) De kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 a, b och c i forordning (EU) nr 575/2013.
b) Det kombinerade buffertkravet.

¢) Den riktlinje for ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104b.3 i detta direktiv, om andra risker dn risken for
alltfor 1dg bruttosoliditet hanteras genom den riktlinjen.

Den kapitalbas som anvinds for att uppfylla det krav pa ytterligare kapitalbas som anges i artikel 104.1 a i detta
direktiv och som &ldggs av de behoriga myndigheterna for att hantera risken for alltfor ldg bruttosoliditet som inte
i tillrdcklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013 far inte anvdndas for att uppfylla
ndgot av foljande:

a) Det kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013.
b) Det buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden som avses i artikel 92.1a i férordning (EU) nr 575/2013.

¢) Den riktlinje for ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104b.3 i detta direktiv, om risken for alltfor lag
bruttosoliditet hanteras genom den riktlinjen.

5. Den behoriga myndigheten ska for varje institut skriftligen motivera beslutet att dldgga ett krav pé ytterligare
kapitalbas enligt artikel 104.1 a, dtminstone genom att tydligt redovisa den fullstindiga bedémningen av de faktorer
som avses i punkterna 1-4 i den hir artikeln. Den motiveringen ska inbegripa, i det fall som anges i punkt 1 e
i den hir artikeln, en sirskild redogorelse for motiven till att inforandet av en riktlinje om ytterligare kapitalbas inte
langre anses tillrackligt.

Artikel 104b
Riktlinje for ytterligare kapitalbas

1. Enligt de strategier och processer som avses i artikel 73 ska instituten faststilla sitt interna kapital till en
tillfredsstdllande kapitalbasnivd som dr tillricklig for att ticka alla de risker som ett institut ar exponerat for och for
att sikerstdlla att institutets kapitalbas kan absorbera potentiella forluster till foljd av stresscenarier, inbegripet
sddana som identifierats vid det stresstest inom ramen for tillsynen som avses i artikel 100.
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2. Behoriga myndigheter ska regelbundet se 6ver den nivd pd det interna kapitalet som faststills av varje institut
i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln, som en del av de Gversyner och utvirderingar som utfors i enlighet med
artiklarna 97 och 101 och inbegripet resultaten av de stresstester som avses i artikel 100.

Enligt den o6versynen ska de behoriga myndigheterna for varje institut faststilla den totala kapitalbasnivd som de
anser vara lamplig.

3. Behoriga myndigheter ska meddela instituten sin riktlinje for ytterligare kapitalbas.

Riktlinjen for ytterligare kapitalbas ska avse den kapitalbas som Gverstiger det relevanta kapitalbasbelopp som kravs
enligt delarna tre, fyra och sju i forordning (EU) nr 575/2013, kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402, artiklarna
104.1 a och 128.6 i detta direktiv eller enligt artikel 92.1a i forordning (EU) nr 5752013, beroende pd vad som ar
relevant, for att nd den totala kapitalbasnivd som de behoriga myndigheterna anser vara lamplig enligt punkt 2
i den hir artikeln.

4. Behoriga myndigheters riktlinje for ytterligare kapitalbas enligt punkt 3 i den hir artikeln ska vara
institutspecifik. Riktlinjen far ticka risker som omfattas av det krav pa ytterligare kapitalbas som &lagts enligt artikel
104.1 a endast i den mén den ticker aspekter av dessa risker som inte redan ticks enligt de kraven.

5. Den kapitalbas som anvinds for att folja den riktlinje om ytterligare kapitalbas som meddelats enligt punkt 3
i denna artikel for hantering av andra risker 4n alltfor ldg bruttosoliditet ska inte anvindas for att uppfylla ndgot av
foljande:

a) De kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 a, b och c i forordning (EU) nr 575/2013.

b) Det krav som faststills i artikel 104a i detta direktiv och som aldggs av de behoriga myndigheterna for att
hantera andra risker dn risken for alltfér 1ldg bruttosoliditet och det kombinerade buffertkravet.

Den kapitalbas som anvinds for att folja den riktlinje om ytterligare kapitalbas som meddelats i enlighet med punkt
3 i denna artikel for hantering av alltfér 1dg bruttosoliditet ska inte anvindas for att uppfylla kapitalbaskravet
i artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013, det krav som faststills i artikel 104a i detta direktiv och som alaggs
av de behoriga myndigheterna for att hantera risken for alltfor 1dg bruttosoliditet och det buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden som avses i artikel 92.1a i férordning (EU) nr 575/2013.

6. Om ett institut uppfyller de relevanta kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och sju i forordning (EU)
nr 575/2013 och i kapitel 2 i férordning (EU) 2017/2402, det relevanta krav pa ytterligare kapitalbas som avses
i artikel 104.1 a samt, beroende pd vad som ar relevant, det kombinerade buffertkravet eller det buffertkrav
avseende bruttosoliditetsgraden som avses i artikel 92.1a i férordning (EU) nr 575/2013 ska inte underlatande att
folja den riktlinje som avses i punkt 3 i den hir artikeln utlosa de restriktioner som avses i artikel 141 eller 141b
i detta direktiv.

Artikel 104c
Samarbete med resolutionsmyndigheter
Behoriga myndigheter ska underritta relevanta resolutionsmyndigheter om de krav pa ytterligare kapitalbas som de

alagger institut enligt artikel 104.1 a och om eventuella riktlinjer for ytterligare kapitalbas som de meddelar institut
i enlighet med artikel 104b.3.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/2402 av den 12 december 2017 om ett allmint ramverk
for virdepapperisering och om inrittande av ett sarskilt ramverk for enkel, transparent och standardiserad virde-
papperisering samt om édndring av direktiven 2009/65/EG, 2009/138/EG och 2011/61/EU och férordningarna
(EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 35).”

34. Artikel 105 d ska utgd.
35. Tartikel 108 ska punkt 3 utgd.
36. Artikel 109 ska 4ndras pd foljande sitt:
a) Punkterna 2 och 3 ska ersdttas med foljande:

2. De behoriga myndigheterna ska krdva att moder- och dotterféretag som omfattas av detta direktiv
uppfyller kraven i avsnitt II i detta kapitel pd gruppnivéd eller undergruppsnivd for att sikerstilla att deras
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styrformer, processer och rutiner enligt avsnitt II i detta kapitel dr enhetliga och vl integrerade och att alla data
och upplysningar som dr av betydelse for tillsynen kan tas fram. De ska sirskilt se till att moder- och
dotterforetag som omfattas av detta direktiv genomfér dessa styrformer, processer och rutiner i sina
dotterforetag som inte omfattas av detta direktiv, inbegripet de som dr etablerade i finansiella offshore-center.
Dessa styrformer, processer och rutiner ska ocksd vara enhetliga och vil integrerade, och dotterforetagen ska
ocksd kunna ta fram alla data och upplysningar som ir av betydelse for tillsynen. Dotterforetag som inte sjilva
omfattas av detta direktiv ska uppfylla sina sektorspecifika krav pa individuell niva.

3. Skyldigheter enligt avsnitt II i detta kapitel rorande dotterforetag som inte sjilva omfattas av detta direktiv
ska inte tillimpas om moderinstitutet inom EU kan pavisa for de behoriga myndigheterna att tillimpning av
avsnitt II strider mot lagen i det tredjeland dir dotterforetaget ar etablerat.”

b) Foljande punkter ska ldggas till:

"4, De ersittningskrav som foreskrivs i artiklarna 92, 94 och 95 ska inte tillimpas pa gruppnivéd for ndgot av
foljande:

a) Dotterforetag som ar etablerade i unionen om de omfattas av sirskilda ersittningskrav i enlighet med andra
unionsrittsakter.

b) Dotterforetag som &r etablerade i ett tredjeland och som skulle omfattas av sirskilda ersittningskrav i enlighet
med andra unionsrittsakter om de vore etablerade i unionen.

5. Genom undantag frén punkt 4 i den hér artikeln och for att undvika kringgdende av de bestimmelser som
anges i artiklarna 92, 94 och 95 ska medlemsstaterna sikerstilla att de krav som faststalls i artiklarna 92, 94
och 95 tillimpas pd anstillda vid dotterforetag som inte omfattas av detta direktiv pd individuell nivd om

a) dotterforetaget antingen ar ett kapitalforvaltningsbolag eller ett foretag som tillhandahdller de investerings-
tjdnster och den investeringsverksamhet som fortecknas i avsnitt A punkterna 2, 3, 4, 6 och 7 i bilaga I till
direktiv 2014/65/EU, och

b) dessa anstillda har fatt uppdraget att bedriva yrkesutovning som har direkt visentlig inverkan pa riskprofilen
for instituten i gruppen.

6.  Utan hinder av punkterna 4 och 5 i den hir artikeln fir medlemsstaterna pé gruppniva tillimpa artiklarna
92, 94 och 95 pé en bredare uppsittning dotterforetag och deras personal.”

37. Artikel 111 ska ersittas med foljande:
"Artikel 111
Utnimning av samordnande tillsynsmyndighet

1.  Om ett moderforetag dr ett moderkreditinstitut i en medlemsstat eller ett moderkreditinstitut inom EU, ska
gruppbaserad tillsyn utovas av den behoriga myndighet som utovar tillsyn over det moderkreditinstitutet
i medlemsstaten eller det moderkreditinstitutet inom EU pé individuell niva.

Om ett moderforetag 4r ett modervirdepappersforetag i en medlemsstat eller ett modervardepappersforetag inom
EU och inget av dess dotterforetag ir ett kreditinstitut, ska gruppbaserad tillsyn utovas av den behoriga myndighet
som utovar tillsyn over det modervirdepappersforetaget i medlemsstaten eller det modervirdepappersforetaget
inom EU pa individuell niva.

Om ett moderforetag dr ett modervirdepappersforetag i en medlemsstat eller ett modervirdepappersforetag inom
EU och minst ett av dess dotterforetag 4r ett kreditinstitut, ska gruppbaserad tillsyn utovas av den behoriga
myndigheten for kreditinstitutet eller, om det ror sig om flera kreditinstitut, det kreditinstitut som har den storsta
totala balansomslutningen.

2. Om moderforetaget till ett institut dr ett finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat, ett blandat
finansiellt moderholdingféretag i en medlemsstat, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat
finansiellt moderholdingf6retag inom EU, ska gruppbaserad tillsyn utévas av den behériga myndighet som utovar
tillsyn Gver institutet pd individuell niva.
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3. Om tvd eller flera institut som &r auktoriserade i unionen har samma finansiella moderholdingforetag i en
medlemsstat, samma blandade finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, samma finansiella moderhol-
dingforetag inom EU eller samma blandade finansiella moderholdingforetag inom EU, ska gruppbaserad tillsyn
utovas av

a) den behoriga myndigheten for kreditinstitutet, om det bara finns ett kreditinstitut i gruppen,

b) den behoriga myndigheten for det kreditinstitut som har den storsta totala balansomslutningen, om det finns
flera kreditinstitut i samma grupp, eller

¢) den behoriga myndigheten for det virdepappersforetag som har den storsta totala balansomslutningen, om det
inte ingdr ndgot kreditinstitut i gruppen.

4. Om konsolidering krivs enligt artikel 18.3 eller 18.6 i forordning (EU) nr 575/2013 ska gruppbaserad tillsyn
ut6vas av den behoriga myndigheten for det kreditinstitut som har den storsta totala balansomslutningen eller, om
det inte ingdr ndgot kreditinstitut i gruppen, av den behdriga myndigheten for det virdepappersforetag som har den
storsta totala balansomslutningen.

5. Genom undantag frén punkt 1 tredje stycket, frdn punkt 3 b och frdn punkt 4, ska, i sddana fall dir en
behorig myndighet utovar tillsyn pd individuell nivd over mer dn ett kreditinstitut i en grupp, den samordnande
tillsynsmyndigheten vara den behoriga myndighet som pé individuell nivd utévar tillsyn over ett eller flera
kreditinstitut i gruppen, om summan av de totala balansomslutningarna for dessa kreditinstitut under tillsyn ar
hogre dn den for de kreditinstitut som star under tillsyn pd individuell nivd av ndgon annan behorig myndighet.

Genom undantag fran punkt 3 ¢, ska, i fall dir en behérig myndighet utévar tillsyn pé individuell nivd 6ver mer dn
ett vardepappersforetag i en grupp, den samordnande tillsynsmyndigheten vara den behériga myndighet som utévar
tillsyn pa individuell niva 6ver ett eller flera virdepappersforetag i gruppen med sammantaget den storsta totala ba-
lansomslutningen.

6. I sirskilda fall fir de behoriga myndigheterna efter gemensam overenskommelse gora undantag fran de
kriterier som avses i punkterna 1, 3 och 4 och utse en annan behorig myndighet att utova tillsyn pé gruppnivd om
tillimpningen av de kriterier som avses i dessa punkter vore olamplig, med hinsyn tagen till de berorda instituten
och den relativa betydelsen av deras verksamhet i de berérda medlemsstaterna, eller behovet av att sikerstilla
kontinuitet i tillsynen pd gruppnivé av samma behoriga myndighet. I sddana fall ska moderinstitutet inom EU, det
finansiella moderholdingf6retaget inom EU, det blandade finansiella moderholdingféretaget inom EU eller institutet
med den storsta totala balansomslutningen, beroende pd vad som dr tillimpligt, ha rdtt att horas innan de behoriga
myndigheterna fattar sitt beslut.

7. De behoriga myndigheterna ska utan dréjsmaél underratta kommissionen och EBA om alla 6verenskommelser
inom ramen for punkt 6.”

38. Artikel 113 ska ersittas med foljande:
"Artikel 113
Gemensamma beslut om tillsynskrav for specifika institut

1. Den samordnande tillsynsmyndigheten och de behoriga myndigheterna med ansvar for tillsyn av dotterforetag
till ett moderinstitut inom EU eller ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt
moderholdingforetag inom EU ska gora allt som stdr i deras makt for att nd ett gemensamt beslut om f6ljande:

a) Tillimpning av artiklarna 73 och 97 for att avgéra om den konsoliderade nivin pé kapitalbasen for gruppen av
institut ar tillrdcklig med hinsyn till gruppens finansiella stillning och riskprofil och den kapitalbasnivd som
krdvs i enlighet med artikel 104.1 a f6r savil enskilda enheter inom gruppen som gruppen som helhet.

b) Atgirder for att hantera eventuella viktiga frigor och visentliga resultat som foljer av likviditetstillsynen,
inbegripet frigor om huruvida organisationen och riskhanteringen ir tillfredsstillande enligt artikel 86 och
fragor om behovet av likviditetskrav for specifika institut i enlighet med artikel 105.

c) Eventuella riktlinjer for ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104b.3.
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2. De gemensamma beslut som avses i punkt 1 ska

a) for tillimpning av punkt 1 a i denna artikel fattas senast fyra méanader efter det att den samordnande tillsyns-
myndigheten har limnat en rapport som innehéller en riskbedomning for gruppen av institut i enlighet med
artikel 104a till 6vriga relevanta behoriga myndigheter,

b) for tillimpning av punkt 1 b i denna artikel fattas senast fyra manader efter det att den samordnande tillsyns-
myndigheten har limnat en rapport som innehdller en bedémning av likviditetsriskprofilen for gruppen av
institut i enlighet med artiklarna 86 och 105,

¢) for tillimpning av punkt 1 ¢ i denna artikel fattas senast fyra manader efter det att den samordnande tillsyns-
myndigheten har ldmnat en rapport som innehdller en riskbedémning for gruppen av institut i enlighet med
artikel 104b.

I de gemensamma beslut som avses i punkt 1 i denna artikel ska dven vederborlig hdnsyn tas till relevanta behoriga
myndigheters bedomning av risken hos dotterforetag i enlighet med artiklarna 73, 97, 104a och 104b.

De gemensamma beslut som avses i punkt 1 a och b ska redovisas i dokument som innehdller en fullstindig
motivering och skickas till moderinstitutet inom EU av den samordnande tillsynsmyndigheten. Vid oenighet ska den
samordnande tillsynsmyndigheten pé begiran av nigon av de Ovriga behoriga myndigheterna samrdda med EBA.
Den samordnande tillsynsmyndigheten fir ocksé samrdda med EBA pa eget initiativ.

3. Om de behériga myndigheterna sinsemellan inte kan fatta ett sddant gemensamt beslut inom den tidsperiod
som anges i punkt 2 i denna artikel ska den samordnande tillsynsmyndigheten fatta ett beslut om tillimpningen av
artiklarna 73, 86, 97, 104.1 a, 104b och 105 i detta direktiv f6r gruppen som helhet efter att ha tagit vederborlig
hinsyn till relevanta behoriga myndigheters riskbedomning for dotterforetagen. Om ndgon av de berdrda behoriga
myndigheterna vid utgdngen av de tidsperioder som anges i punkt 2 i denna artikel har hinskjutit drendet till EBA
i enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010, ska den samordnande tillsynsmyndigheten skjuta upp sitt
beslut och invinta eventuella beslut som EBA kan fatta i enlighet med artikel 19.3 i den forordningen och fatta sitt
beslut i 6verensstimmelse med EBA:s beslut. De tidsperioder som anges i punkt 2 i denna artikel ska anses utgora
forlikningsskedet i den mening som avses i férordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en manad
frén erhdllande av beskedet om hinskjutandet till EBA. Arendet fir inte hdnskjutas till EBA efter det att fyraména-
dersperioden har 16pt ut eller efter det att ett gemensamt beslut har fattats.

Beslutet om tillimpningen av artiklarna 73, 86, 97, 104.1 a, 104b och 105 i detta direktiv ska fattas av de
respektive behoriga myndigheter som ansvarar for tillsynen av dotterforetag till ett moderkreditinstitut inom EU, ett
finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingféretag inom EU pé individuell
niva eller undergruppsnivd, med vederborligt beaktande av synpunkter och reservationer som har uttryckts av den
samordnande tillsynsmyndigheten. Om ndgon av de ber6rda behoriga myndigheterna vid utgdngen av nigon av de
tidsperioder som anges i punkt 2 i denna artikel har hanskjutit drendet till EBA i enlighet med artikel 19
i forordning (EU) nr 1093/2010, ska de behoriga myndigheterna skjuta upp sitt beslut och invinta det beslut som
EBA ska fatta i enlighet med artikel 19.3 i den forordningen, och ska fatta ett beslut i overensstimmelse med EBA:s
beslut. De tidsperioder som anges i punkt 2 i denna artikel ska anses utgora forlikningsskedet i den mening som
avses i den forordningen. EBA ska fatta sitt beslut inom en ménad frdn erhallande av beskedet om hinskjutandet till
EBA. Arendet fir inte hinskjutas till EBA efter det att fyramanadersperioden har 16pt ut eller efter det att ett
gemensamt beslut har fattats.

Besluten ska redovisas i ett dokument som innehéller en fullstindig motivering och ta hinsyn till 6vriga behoriga
myndigheters riskbedomningar, synpunkter och reservationer som har uttryckts under de tidsperioder som anges
i punkt 2. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska skicka dokumentet till alla berérda behoriga myndigheter och
till moderinstitutet inom EU.

Om EBA har tillfragats ska samtliga behoriga myndigheter beakta dess rdd och forklara alla betydande avvikelser
fran sddana rad.

4. De gemensamma beslut som avses i punkt 1 och de beslut som fattas av de behoriga myndigheterna
i avsaknad av ett gemensamt beslut enligt punkt 3 ska erkdnnas som avgérande och tillimpas av de behoriga
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

De gemensamma beslut som avses i punkt 1 i denna artikel och varje beslut som fattas i avsaknad av ett
gemensamt beslut i enlighet med punkt 3 i denna artikel ska uppdateras arligen eller, i undantagsfall, om en behérig
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myndighet som ansvarar for tillsynen av dotterforetag till ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderhol-
dingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingféretag inom EU gor en skriftlig och fullstindigt
motiverad framstillan hos den samordnande tillsynsmyndigheten om uppdatering av ett beslut om tillimpning av
artiklarna 104.1 a, 104b och 105. I sidana undantagsfall kan uppdateringen tas upp pa bilateral basis mellan den
samordnande tillsynsmyndigheten och den behériga myndighet som gor framstillan.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder for att sikerstilla enhetliga tillimpningsvillkor
for den gemensamma beslutsprocess som avses i denna artikel rérande tillimpningen av artiklarna 73, 86, 97,
104.1 a, 104b och 105, i syfte att underldtta gemensamma beslut.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska genomforandestandarder till kommissionen senast den 1 juli 2014.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska genomforandestandarder som avses i forsta stycket i enlighet
med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.”

39. Tartikel 115 ska foljande punkt laggas till:

3. Om den samordnande tillsynsmyndigheten 4r en annan 4n den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér
ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingféretag som har beviljats godkdnnande i enlighet
med artikel 21a ar etablerat, ska de ordningar for samordning och samarbete som avses i punkt 1 i den hir artikeln
aven ingds med den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir moderforetaget ar etablerat.”

40. Artikel 116 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"la.  For att underldtta de uppgifter som avses i artiklarna 112.1, 114.1 och 115.1 i detta direktiv ska den
samordnande tillsynsmyndigheten dven inritta tillsynskollegier om alla gransoverskridande dotterforetag till ett
moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderhol-
dingforetag inom EU har sina huvudkontor i tredjelinder, forutsatt att tredjelindernas tillsynsmyndigheter
omfattas av konfidentialitetskrav som 4r likvirdiga med de krav som faststills i kapitel 1 avsnitt II i det har
direktivet och, i tillimpliga fall, i artiklarna 76 och 81 i direktiv 2014/65/EU.”

b) I punkt 6 ska foljande stycke laggas till:

"Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag som har beviljats godkdnnande i enlighet med artikel 21a 4r etablerat fir delta i det berorda
tillsynskollegiet.”

41. Tartikel 117 ska foljande punkter laggas till:

5. Behoriga myndigheter, finansunderrittelseenheter och myndigheter som har anfortrotts det offentliga
uppdraget att utova tillsyn 6ver de ansvariga enheter som anges i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU) 2015/849
med avseende pa efterlevnaden av det direktivet ska ha ett nira samarbete med varandra inom ramen for sina
respektive behorigheter och forse varandra med information som ar relevant for deras respektive uppgifter enligt
detta direktiv, forordning (EU) nr 575/2013 och direktiv (EU) 2015/849 forutsatt att detta samarbete och
informationsutbyte inte undergraver ndgon pdgdende utredning eller undersokning eller nigot pigdende forfarande
i enlighet med straffritten eller forvaltningsritten i den medlemsstat dir den behériga myndigheten, finansunderrit-
telseenheten eller myndigheten som anfértrotts det offentliga uppdraget att utova tillsyn over de ansvariga enheter
som fortecknas i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU) 2015/849 ir beldgen.

EBA far i enlighet med artikel 19.1 andra stycket i férordning (EU) nr 1093/2010 pé eget initiativ bistd de behoriga
myndigheterna vid oenighet om samordningen av tillsynsverksamheten enligt denna artikel.

6. Senast den 1 januari 2020 ska EBA utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010, om samarbetssittet och informationsutbytet mellan de myndigheter som avses i punkt 5 i den hir
artikeln, i synnerhet for gransoverskridande grupper och nir det giller att identifiera allvarliga overtrddelser av
reglerna om bekdmpning av penningtvitt.”
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42. Tartikel 119 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Om inte annat sigs i artikel 21a ska medlemsstaterna besluta om de atgirder som behovs for att finansiella
holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag ska omfattas av gruppbaserad tillsyn.”

43, T artikel 120 ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2.  Nir ett blandat finansiellt holdingforetag dr foremal for likvardiga bestimmelser i detta direktiv och direktiv
2009/138EG, sirskilt nir det giller riskbaserad tillsyn, fir den samordnande tillsynsmyndigheten, i samférstind
med grupptillsynsmyndigheten for forsikringssektorn, pé det blandade finansiella holdingforetaget tillimpa endast
bestimmelserna i det direktiv som giller den mest betydande finansiella sektorn enligt definitionen i artikel 3.2
i direktiv 2002/87/EG.”

44. Tartikel 125.1 ska foljande stycke ldggas till:

"Om den samordnande tillsynsmyndigheten for en grupp med ett blandat finansiellt moderholdingforetag enligt
artikel 111 i detta direktiv 4r en annan 4n den samordnare som faststillts i enlighet med artikel 10 i direktiv
2002/87[EG ska den samordnande tillsynsmyndigheten och samordnaren samarbeta i syfte att tillimpa detta
direktiv och férordning (EU) nr 575/2013 pa gruppniva. For att underlitta och uppritta ett effektivt samarbete ska
den samordnande tillsynsmyndigheten och samordnaren skriftligen faststilla ordningar for samordning och
samarbete.”

45. T artikel 128 ska foljande stycken inforas efter forsta stycket:

“Instituten fr inte anvinda kdrnprimarkapital som uppritthalls for att uppfylla det kombinerade buffertkrav som
avses i punkt 6 i forsta stycket i denna artikel for att uppfylla kraven enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i férordning (EU)
nr 575/2013, de ytterligare kapitalbaskrav som alagts enligt artikel 104a i detta direktiv for att hantera andra risker
an alltfor ldg bruttosoliditet samt den riktlinje som meddelats enligt artikel 104b.3 i detta direktiv for att hantera
andra risker dn risken for alltfor 1g bruttosoliditet.

Instituten far inte anvdnda kdrnprimérkapital som uppritthalls for att tillgodose en av bestindsdelarna i dess
kombinerade buffertkrav i syfte att tillgodose de andra tillimpliga bestindsdelarna i dess kombinerade buffertkrav.

Instituten fir inte anvinda kdrnprimarkapital som anvinds for att uppfylla de kombinerade buffertkrav som avses
i punkt 6 i forsta stycket i denna artikel for att uppfylla de riskbaserade komponenterna i kraven som faststills
i artiklarna 92a och 92b i férordning (EU) nr 575/2013 och i artiklarna 45c och 45d i direktiv 2014/59/EU.”

46. Artiklarna 129 och 130 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 129
Krav pd att uppriitthdlla en kapitalkonserveringsbuffert

1. Utover det kdrnprimédrkapital som uppritthélls for att uppfylla nigot eller ndgra av de kapitalbaskrav som
anges i artikel 92.1 a, b och ¢ i foérordning (EU) nr 575/2013 ska medlemsstaterna krava att instituten ocksa
uppratthaller en kapitalkonserveringsbuffert i kiarnprimérkapital motsvarande 2,5 % av deras totala riskvigda expo-
neringsbelopp som berdknas i enlighet med artikel 92.3 i den forordningen pd individuell nivd och pd gruppnivd,
beroende pé vad som 4r tillimpligt enligt del ett avdelning II i den forordningen.

2. Med avvikelse frdn punkt 1 fir en medlemsstat undanta sma och medelstora virdepappersforetag fran att
uppfylla kraven i punkt 1, om inte ett sddant undantag utgor ett hot mot stabiliteten i det finansiella systemet i den
medlemsstaten.

Beslutet om tillimpning av det undantag som avses i forsta stycket ska vara fullstindigt motiverat och innehélla en
forklaring till varfor undantaget inte hotar stabiliteten i det finansiella systemet i den medlemsstaten och en exakt
definition av de sma och medelstora virdepappersforetag som omfattas av undantaget.

De medlemsstater som beslutar att tillimpa det undantag som avses i forsta stycket ska underritta ESRB. ESRB ska
utan drojsmdl vidarebefordra sddana underrittelser till kommissionen, EBA och de behoriga och utsedda
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.
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3. Vid tillimpningen av punkt 2 ska medlemsstaterna utse en myndighet som ska ansvara for tillimpningen av
denna artikel. Den myndigheten ska vara den behoriga eller den utsedda myndigheten.

4. Vid tillimpningen av punkt 2 ska virdepappersforetag kategoriseras som smd eller medelstora i enlighet med
kommissionens rekommendation 2003/361/EG (*).

5. Om ett institut inte klarar att fullt ut uppfylla det krav som faststills i punkt 1 i denna artikel ska det omfattas
av utdelningsrestriktioner enligt artikel 141.2 och 141.3.

Artikel 130
Krav pd att uppritthdlla en institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert

1. Medlemsstaterna ska kriava att instituten uppritthaller en institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert
motsvarande deras totala riskvidgda exponeringsbelopp som ska berdknas i enlighet med artikel 92.3 i forordning
(EU) nr 575/2013, och multipliceras med det viktade genomsnittet av de kontracykliska buffertvirden som ska
berdknas i enlighet med artikel 140 i detta direktiv pd individuell nivd och pd gruppnivé, beroende pa vad som ar
tillimpligt enligt del ett avdelning II i den forordningen. Den bufferten ska bestd av kidrnprimarkapital.

2. Med avvikelse frdn punkt 1 fir en medlemsstat undanta smd och medelstora virdepappersforetag fran att
uppfylla kraven i punkt 1, om inte ett sdédant undantag utgor ett hot mot stabiliteten i det finansiella systemet i den
medlemsstaten.

Beslut om tillimpning av det undantag som avses i forsta stycket ska vara fullstindigt motiverat och innehalla en
forklaring till varfor undantaget inte hotar stabiliteten i det finansiella systemet i den medlemsstaten och en exakt
definition av de sma och medelstora virdepappersforetag som omfattas av undantaget.

De medlemsstater som beslutar att tillimpa det undantag som avses i forsta stycket ska underritta ESRB. ESRB ska
utan drojsmal vidarebefordra sddana meddelanden till kommissionen, EBA och de behériga och utsedda
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 ska medlemsstaterna utse en myndighet som ska ansvara for tillimpningen av
denna artikel. Den myndigheten ska vara den behoériga eller den utsedda myndigheten.

4. Vid tillimpningen av punkt 2 ska virdepappersforetag kategoriseras som smé och medelstora i enlighet med
rekommendation 2003/361/EG.

5. Om ett institut underldter att fullt ut uppfylla det krav som faststlls i punkt 1 i denna artikel ska det omfattas
av utdelningsrestriktioner enligt artikel 141.2 och 141.3.

(*) Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt sma
och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).”

47. Artikel 131 ska dndras pa foljande stt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Medlemsstaterna ska utse en myndighet som ska ansvara for att pd gruppnivd identifiera globala
systemviktiga institut och, pd individuell nivd, undergruppsnivad eller gruppnivd, beroende p& vad som ar
tillimpligt, andra systemviktiga institut som &r auktoriserade inom deras jurisdiktion. Den myndigheten ska vara
den behoriga eller den utsedda myndigheten. Medlemsstaterna far utse fler 4n en myndighet.

Globala systemviktiga institut ska vara ndgot av foljande:

a) En grupp som leds av ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett
blandat finansiellt moderholdingféretag inom EU.

b) Ett institut som inte dr ett dotterforetag till ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag
inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingféretag inom EU.

De andra systemviktiga instituten fir antingen vara ett institut eller en grupp som leds av ett moderinstitut inom
EU, ett finansiellt moderholdingféretag inom EU, ett blandat finansiellt moderholdingféretag inom EU, ett
moderinstitut i en medlemsstat, ett finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat eller ett blandat finansiellt
moderholdingforetag i en medlemsstat.”
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b) Foljande punkt ska inforas:

"2a.  En kompletterande metod for identifiering av globala systemviktiga institut ska bygga pd foljande
kategorier:

a) De kategorier som anges i punkt 2 a-d i denna artikel.

b) Gruppens grinsoverskridande verksamhet, med undantag for gruppens verksamheter i deltagande
medlemsstater enligt vad som avses i artikel 4 i Europaparlamentets och raddets foérordning (EU)
nr 806/2014 (*).

Varje kategori ska ha samma viktning och bestd av kvantifierbara indikatorer. For de kategorier som avses
i forsta stycket a i den hir punkten ska indikatorerna vara desamma som de motsvarande indikatorer som
faststallts enligt punkt 2.

Den kompletterande identifieringsmetoden ska innebira att varje bedomd enhet som avses i punkt 1 ges ett
kompletterande totalt poidngtal pd grundval av vilket behoriga eller utsedda myndigheter fir vidta en av de
atgdrder som anges i punkt 10 c.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststdllande av
enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag
inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om &dndring av
forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, 5. 1).”

¢) 1punkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"EBA ska senast den 1 januari 2015, efter samrdd med ESRB, utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16
i férordning (EU) nr 1093/2010, for de kriterier som ska faststilla villkoren for tillimpning av denna punkt
i samband med bedomningen av andra systemviktiga institut. I dessa riktlinjer ska de internationella ramarna
for nationella systemviktiga institut samt unionens sirdrag och nationella sirdrag beaktas.

EBA ska, efter samrdd med ESRB, senast den 31 december 2020 rapportera till kommissionen om den limpliga
metoden for utformning och kalibrering av buffertvirden for globala systemviktiga institut.”

d) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Den behoriga eller den utsedda myndigheten fir pd gruppnivd, undergruppsniva eller individuell nivd
krdva att varje annat systemviktigt institut har en buffert for andra systemviktiga institut pa upp till 3 % av det
totala riskvigda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i férordning (EU) nr 575/2013, med
beaktande av kriterierna for identifiering av det andra systemviktiga institutet. Bufferten ska bestd av
kdrnprimarkapital.”

e) Foljande punkt ska inforas:

"5a.  Med forbehdll for kommissionens godkdnnande, som avses i tredje stycket i denna punkt, fir den
behoriga eller den utsedda myndigheten pd gruppnivd, undergruppsniva eller individuell nivd kriva att varje
annat systemviktigt institut har en buffert for andra systemviktiga institut pd over 3 % av det totala riskvigda
exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i férordning (EU) nr 575/2013. Bufferten ska besta av
kirnprimarkapital.

Inom sex veckor frdn mottagandet av den anmilan som avses i punkt 7 i denna artikel ska ESRB avge ett
yttrande till kommissionen om huruvida bufferten for andra systemviktiga institut bedoms vara lamplig. EBA fir
ocksd avge ett yttrande till kommissionen angdende bufferten i enlighet med artikel 34.1 i férordning (EU)
nr 1093/2010.

Inom tre ménader frin det att ESRB skickat den anmilan som avses i punkt 7 till kommissionen ska
kommissionen, med beaktande av ESRB:s och EBA:s bedomning, om detta 4r lampligt, och om den ér 6vertygad
om att bufferten for andra systemviktiga institut inte medfor ndgra oproportionella negativa effekter pa hela
eller delar av det finansiella systemet i andra medlemsstater eller i unionen som helhet som utg6r eller skapar
hinder for en vil fungerande inre marknad, anta en akt som ger den behoriga eller den utsedda myndigheten
befogenhet att anta den foreslagna dtgirden.”

f) 1punkt 7 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”7.  Innan en buffert for andra systemviktiga institut faststills eller dndras ska den behoriga eller den utsedda
myndigheten anmila det till ESRB en ménad innan det beslut som avses i punkt 5 offentliggdrs och tre manader
innan det beslut av den behoriga myndigheten eller utsedda myndigheten som avses i punkt 5a
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offentliggérs. ESRB ska utan drojsmél vidarebefordra sidana meddelanden till kommissionen, EBA och de
behoriga och utsedda myndigheterna i de berérda medlemsstaterna. Sddana meddelanden ska i detalj redogéra
for foljande:”.

g) Punkt 8 ska ersittas med foljande:

8. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 133 och punkt 5 i den hir artikeln, och om det andra
systemviktiga institutet dr ett dotterforetag till antingen ett globalt systemviktigt institut eller ett annat
systemviktigt institut som 4r antingen ett institut eller en grupp ledd av ett moderinstitut inom EU och pd
gruppnivd omfattas av en buffert for andra systemviktiga institut, ska den buffert som tillimpas pd individuell
niva eller undergruppsniva for det andra systemviktiga institutet inte Gverstiga det ligsta av foljande tvd virden:

a) Summan av det hogsta av antingen buffertvirdet for globala systemviktiga institut eller buffertvirdet for
andra systemviktiga institut som ska tillimpas for gruppen pa gruppnivd och 1 % av det totala riskvigda
exponeringsbeloppet beriknat i enlighet med artikel 92.3 i férordning (EU) nr 575/2013.

b) 3 % av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU)
nr 575/2013 eller den sats som kommissionen har godkint for att tillimpas for gruppen pa gruppniva
i enlighet med punkt 5a i denna artikel.”

h) Punkterna 9 och 10 ska ersdttas med féljande:

”9.  Globala systemviktiga institut ska delas in i minst fem underkategorier. Den undre grinsen och granserna
mellan de olika underkategorierna ska bestimmas av det poidngtal som faststillts i enlighet med den identifi-
eringsmetod som anges i punkt 2 i denna artikel. Grinsvirdena mellan intilliggande underkategorier ska tydligt
anges och ska folja principen om en konstant linjar okning av systembetydelse mellan varje underkategori som
innebdr en linjar okning av kravet pa ytterligare kdrnprimarkapital, med undantag av underkategori fem och
eventuella ytterligare hogre underkategorier. Vid tillimpning av denna punkt avses med systembetydelse den
inverkan som ett globalt systemviktigt institut i kris vintas fd pd den globala finansiella marknaden. Den lagsta
underkategorin ska tilldelas en buffert for globala systemviktiga institut pd 1 % av det totala riskvdgda expone-
ringsbelopp som ska berdknas i enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013 och den buffert som
tilldelas varje underkategori ska stiga i gradienter om minst 0,5 % av det totala riskvigda exponeringsbeloppet
beraknat i enlighet med artikel 92.3 i den férordningen.

10.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 9 och med anvindning av de underkategorier
och gransvirden som avses i punkt 9 fir den behoriga eller den utsedda myndigheten vid utovandet av sund
tillsynsbedémning

a) flytta ett globalt systemviktigt institut fran en lagre till en hogre underkategori,

b) placera en enhet som avses i punkt 1 med ett totalt podngtal enligt punkt 2 som ér ligre dn griansvirdet for
den ldgsta underkategorin i den underkategorin eller en hogre underkategori, och dirmed faststilla att
enheten ar ett globalt systemviktigt institut,

¢) med beaktande av den gemensamma resolutionsmekanismen och pd grundval av det kompletterande totala
podngtal som avses i punkt 2a flytta ett globalt systemviktigt institut frdn en hogre till en lagre
underkategori.”

i) Punkt 11 ska utgd.
j)  Punkt 12 ska ersittas med f6ljande:

"12.  Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska till ESRB anmila namnen pa de globala systemviktiga
instituten och andra systemviktiga institut och den underkategori dir varje globalt systemviktigt institut har
placerats. Anmilan ska innehélla en fullstindig motivering till varfor tillsynsbedomning har utévats eller inte
i enlighet med punkt 10 a, b och c. ESRB ska utan drojsmal vidarebefordra sidana anmilningar till
kommissionen och EBA och ska offentliggora namnen pd de systemviktiga instituten. De behoriga eller utsedda
myndigheterna ska offentliggora i vilken underkategori som varje globalt systemviktigt institut placeras.

Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska varje dr se Over identifieringen av globala och andra
systemviktiga institut och de globala systemviktiga institutens placering i respektive underkategori och meddela
resultatet till det berorda systemviktiga institutet och till ESRB som utan dr6jsmaél ska vidarebefordra resultatet
till kommissionen och EBA. Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska offentliggora en uppdaterad
forteckning 6ver identifierade systemviktiga institut samt i vilken underkategori som varje identifierat globalt
systemviktigt institut har placerats.”

k) Punkt 13 ska utga.
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) Punkterna 14 och 15 ska ersittas med foljande:

"14.  Om en grupp pd gruppnivd omfattas av en buffert for globala systemviktiga institut och av en buffert
for andra systemviktiga institut ska den hogsta av buffertarna tillimpas.

15.  Om ett institut omfattas av en systemriskbuffert faststilld i enlighet med artikel 133 ska den bufferten
vara kumulativ med den buffert for andra systemviktiga institut eller den buffert for globala systemviktiga
institut som ska tillimpas i enlighet med denna artikel.

Om summan av systemriskbuffertvirdet berdknat enligt artikel 133.10, 133.11 eller 133.12 och det
buffertvirde for globala systemviktiga institut eller det buffertvirde for andra systemviktiga institut som géller
for samma institut skulle vara hogre dn 5 %, ska forfarandet i punkt 5a i denna artikel tillimpas.”

m) Punkterna 16 och 17 ska utgd.

n) Punkt 18 ska ersittas med foljande:
"18.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att, vid tillimpning av denna artikel,
specificera de metoder enligt vilken den behoriga eller den utsedda myndigheten ska identifiera ett institut eller
en grupp som leds av ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller av ett
blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU som ett globalt systemviktigt institut och specificera metoden

for faststillande av underkategorier och placeringen av globala systemviktiga institut i underkategorier pd
grundval av deras systembetydelse och med beaktande av eventuella internationellt 6verenskomna standarder.

EBA ska 6verlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den 30 juni 2014.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i denna punkt i enlighet
med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.”

48. Artikel 132 ska utgd.

49. Artiklarna 133 och 134 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 133
Krav pd att uppritthdlla en systemriskbuffert
1. Varje medlemsstat fir infora en systemriskbuffert i kdrnprimérkapital for den finansiella sektorn eller for en
eller flera delar av denna sektor nar det giller alla exponeringar eller en undergrupp av dem som avses i punkt 5
i denna artikel, for att forhindra och minska makrotillsynsrisker eller systemrisker som inte omfattas av forordning
(EU) nr 575/2013 och av artiklarna 130 och 131 i detta direktiv, det vill siga en sddan risk for storningar av det

finansiella systemet som kan fé allvarliga negativa effekter pa det finansiella systemet och den reella ekonomin i en
viss medlemsstat.

2. Instituten ska berdkna systemriskbufferten enligt foljande:

B =rr Er+ Y 1 E
dar:
B, = systemriskbufferten,
r; = det buffertvirde som dr tillimpligt pa ett instituts totala riskvigda exponeringsbelopp,

E, = ett instituts totala riskvigda exponeringsbelopp berdknat i enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU)
nr 575/2013,

i = det index som anger undergruppen av exponeringar enligt punkt 5,

r; = det buffertvirde som ar tillimpligt pd det riskvdgda exponeringsbeloppet for undergruppen av exponeringar 1,
och

E, = ett instituts riskvigda exponeringsbelopp for undergruppen av exponeringar 'i', berdknat i enlighet med artikel

i

92.3 i forordning (EU) nr 575/2013.
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3. Vid tillimpning av punkt 1 ska medlemsstaterna utse den myndighet som ska ansvara for att faststilla
systemriskbufferten och identifiera de exponeringar och delar av institut pd vilka den ir tillimplig. Denna
myndighet ska vara antingen den behoriga eller den utsedda myndigheten.

4. Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel fdr den berorda behoriga eller utsedda myndigheten, beroende pa
vad som dr tillimpligt, krdva att institut uppratthéller en systemriskbuffert i kdrnprimarkapital berdknad i enlighet
med punkt 2 i denna artikel pad individuell nivé, gruppniva eller undergruppsnivd i enlighet med del ett avdelning II
i forordning (EU) nr 575/2013.

5. En systemriskbuffert fir gilla f6ljande:
a) Alla exponeringar i den medlemsstat dir den bufferten faststills.
b) Foljande sektorexponeringar i den medlemsstat dir den bufferten faststalls:
i) Alla hushéllsexponeringar mot fysiska personer som ér sikrade genom bostadsfastigheter.
ii) Alla exponeringar mot juridiska personer som &r sikrade genom pantritt i kommersiella fastigheter.
i) Alla exponeringar mot juridiska personer utom de som anges i led ii.
iv) Alla exponeringar mot fysiska personer utom de som anges i led i.
c¢) Alla exponeringar i andra medlemsstater om inte annat foljer av punkterna 12 och 15.

d) Sektorexponeringar enligt led b i denna punkt som &r beldgna i andra medlemsstater endast for att det ska vara
mojligt att erkidnna ett buffertvirde som faststillts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134.

e) Exponeringar i tredjelinder.
f) Undergrupper av de exponeringskategorier som anges i led b.

6. EBA ska, efter samrdd med ESRB, senast den 30 juni 2020 utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16
i forordning (EU) nr 1093/2010, om limpliga undergrupper av exponeringar for vilka den behériga eller den
utsedda myndigheten far tillimpa en systemriskbuffert i enlighet med punkt 5 f i denna artikel.

7. En systemriskbuffert ska tillimpas péd alla exponeringar, eller en undergrupp av exponeringar som avses
i punkt 5 i denna artikel, hos alla institut, eller en eller flera delar av dessa institut, for vilka myndigheterna i den
berorda medlemsstaten ar behoriga i enlighet med detta direktiv, och ska faststillas genom justeringar i steg om 0,5
procentenheter eller multiplar dirav. Olika krav fir inforas for olika delar av institut och undergrupper av
exponeringar. Systemriskbufferten ska inte hantera risker som omfattas av artiklarna 130 och 131.

8.  Nir den behoriga eller den utsedda myndigheten kriver att en systemriskbuffert uppritthélls ska den iaktta
foljande:

a) En systemriskbuffert fir inte medféra oproportionella negativa effekter pd hela eller delar av det finansiella
systemet i andra medlemsstater eller i unionen som helhet och utgora eller skapa ett hinder for en vil
fungerande inre marknad.

b) Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska se dver systemriskbufferten dtminstone vartannat ar.
c) Systemriskbufferten fir inte anvindas for att hantera risker som omfattas av artiklarna 130 och 131.

9.  Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska, beroende pa vad som dar tillimpligt, innan det beslut som
avses i punkt 13 offentliggors anmila detta till ESRB. ESRB ska utan drdjsmél vidarebefordra sddana anmalningar
till kommissionen, EBA och de behériga och utsedda myndigheterna i de ber6rda medlemsstaterna.

Om det institut som omfattas av ett eller flera systemriskbuffertvirden ar ett dotterforetag vars moderforetag ar
etablerat i en annan medlemsstat ska den behoriga eller den utsedda myndigheten 4ven anmila detta till
myndigheterna i den medlemsstaten.

Om ett systemriskbuffertvirde tillimpas pd exponeringar i tredjelinder ska den behoriga eller den utsedda
myndigheten, beroende pd vad som dr tillimpligt, ocksd underritta ESRB om detta. ESRB ska utan drojsmdl
vidarebefordra underrittelsen till tillsynsmyndigheterna i dessa tredjelander.
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Underrittelsen ska innehalla detaljerade upplysningar om
a) makrotillsynsriskerna eller systemriskerna i medlemsstaten i friga,

b) orsakerna till att makrotillsynsrisker eller systemrisker hotar stabiliteten i det finansiella systemet pd nationell
niva som motiverar systemriskbuffertvirdet,

¢) de bakomliggande skilen till varfor det anses att systemriskbufferten sannolikt ar tillrackligt effektiv och
proportionell for att minska risken,

d) en bedémning av systemriskbuffertens sannolika positiva eller negativa effekter pd den inre marknaden, pd
grundval av information som medlemsstaten har tillgang till,

e) det eller de systemriskbuffertvirden som den behériga myndigheten eller den utsedda myndigheten, beroende pa
vad som dr tillimpligt, avser att inféra och de exponeringar pa vilka dessa virden ska tillimpas och de institut
som ska omfattas av dessa virden,

f) 1 det fall systemriskbuffertvirdet giller alla exponeringar, en motivering till varfér myndigheten anser att
systemriskbufferten inte innebér en dubblering av funktionen av den buffert for andra systemviktiga institut som
foreskrivs i artikel 131.

Om beslutet att faststilla systemriskbuffertvirdet medfér en minskning eller ingen forindring jaimfort med det
tidigare faststillda buffertvirdet ska den behoriga eller den utsedda myndigheten, beroende p& vad som dr
tillimpligt, endast ritta sig efter denna punkt.

10.  Om faststillandet eller dndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden for ndgon grupp eller undergrupp
av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera systemriskbuffertar inte medfor ett kombinerat systemrisk-
buffertvirde pd mer dn 3 % for nigon av dessa exponeringar, ska den behoriga eller den utsedda myndigheten,
beroende pd vad som ir tillimpligt, anmila detta till ESRB i enlighet med punkt 9 en manad innan det beslut som
avses i punkt 13 offentliggors.

Vid tillimpning av denna punkt ska erkinnandet av ett systemriskbuffertvirde som faststillts av en annan
medlemsstat i enlighet med artikel 134 inte tas med i berdkningen av troskelvérdet pa 3 %.

11.  Om faststdllandet eller dndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden for ndgon grupp eller undergrupp
av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera systemriskbuffertar medfér ett kombinerat systemriskbuf-
fertviarde pa mer dn 3 % och upp till 5 % for ndgon av dessa exponeringar, ska den behériga myndigheten eller den
utsedda myndigheten i den medlemsstat dir den bufferten faststills begira ett yttrande av kommissionen i den
anmalan som limnats in i enlighet med punkt 9. Kommissionen ska avge sitt yttrande inom en ménad frdn
mottagandet av anmilan.

Om kommissionens yttrande 4r negativt ska den behoriga eller den utsedda myndigheten, beroende pa vad som ar
tillimpligt, i den medlemsstat dir systemriskbufferten faststillts ritta sig efter det yttrandet eller forklara varfor den
inte gor det.

Om ett institut som omfattas av ett eller flera systemriskbuffertvirden dr ett dotterforetag vars moderforetag ar
etablerat i en annan medlemsstat ska den behoriga eller den utsedda myndigheten begira en rekommendation fran
kommissionen och ESRB i den anmélan som ldmnats in i enlighet med punkt 9.

Kommissionen och ESRB ska tillhandahalla var sin rekommendation inom sex veckor frin mottagandet av anmilan.

Om dotterforetagets och moderforetagets myndigheter dr oense om det eller de systemriskbuffertvirden som giller
for det institutet och om sdvil kommissionen som ESRB har utfirdat en negativ rekommendation, fir den behériga
eller den utsedda myndigheten, beroende pd vad som dr tillimpligt, hinskjuta fragan till EBA och begira bistand
i enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010. Beslutet att faststilla ett eller flera systemriskbuf-
fertvirden for dessa exponeringar ska vila till dess att EBA har fattat ett beslut.

12. Om faststillandet eller dndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden for nigon av de grupper eller
undergrupper av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera systemriskbuffertar medfér ett kombinerat
systemriskbuffertvirde pd mer dn 5 % for nigon av dessa exponeringar, ska den behoriga eller den utsedda
myndigheten, beroende pd vad som ir tillimpligt, begira kommissionens auktorisation innan en systemriskbuffert
tillimpas.
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Inom sex veckor frin mottagande av den anmailan som avses i punkt 9 i denna artikel ska ESRB avge ett yttrande
till kommissionen om huruvida systemriskbufferten bedoms vara limplig. EBA far ocksd avge ett yttrande till
kommissionen om den systemriskbufferten i enlighet med artikel 34.1 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Inom tre mdnader frin den anmaélan som avses i punkt 9 ska kommissionen, med beaktande av ESRB:s och EBA:s
bedémning, om detta dr lampligt, och om den 4r 6vertygad om att systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffer-
tvirdena inte medfér ndgra oproportionella negativa effekter pa hela eller delar av det finansiella systemet i andra
medlemsstater eller i unionen som helhet och utgor eller skapar hinder for en vil fungerande inre marknad, anta en
akt som ger den behoriga eller den utsedda myndigheten, beroende pd vad som dr tillimpligt, befogenhet att anta
den foreslagna dtgdrden.

13.  Varje behorig myndighet eller den utsedda myndigheten, beroende pd vad som dar tillimpligt, ska
offentliggora faststillandet eller dndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden pé limplig webbplats. Det
offentliggorandet ska dtminstone innehélla foljande information:

a) Systemriskbuffertvardet eller systemriskbuffertvirdena.

b) De institut pa vilka systemriskbufferten tillimpas.

¢) De exponeringar pd vilka systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffertvirdena tillimpas.

d) En motivering till faststallandet eller dndringen av systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffertvirdena.
e) Det datum da instituten ska borja tillimpa den faststillda eller dndrade systemriskbufferten.

f) Namnen pa de linder dir exponeringar i dessa linder erkdnns i systemriskbufferten.

Om offentliggorandet av den information som avses i led d i forsta stycket skulle kunna dventyra stabiliteten i det
finansiella systemet ska den informationen inte anges i offentliggorandet.

14.  Om ett institut inte klarar att fullt ut uppfylla det krav som faststdlls i punkt 1 i denna artikel ska det
omfattas av utdelningsrestriktioner i enlighet med artikel 141.2 och 141.3.

Om tillimpningen av utdelningsrestriktionerna leder till en otillfredsstillande forstirkning av institutets
kdrnprimarkapital mot bakgrund av den relevanta systemrisken, fir de behoriga myndigheterna vidta ytterligare
atgirder i enlighet med artikel 64.

15.  Om den behoriga myndigheten eller den utsedda myndigheten i forekommande fall beslutar att faststilla
systemriskbufferten pd grundval av exponeringar i andra medlemsstater ska samma buffert faststillas for alla
exponeringar inom unionen, sdvida inte bufferten faststills i syfte att erkdnna det systemriskbuffertvirde som
faststillts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134.

Artikel 134
Erkinnande av ett systemriskbuffertvirde

1. Andra medlemsstater fir erkdnna ett systemriskbuffertvirde som faststillts i enlighet med artikel 133 och far
tillimpa det virdet f6r nationellt auktoriserade institut for exponeringar i den medlemsstat som faststillt det vardet.

2. Om en medlemsstat erkdnner ett systemriskbuffertvirde for nationellt auktoriserade institut i enlighet med
punkt 1,ska den medlemsstaten anmala det till ESRB. ESRB ska utan drojsmél vidarebefordra sidana anmalningar
till kommissionen, EBA och den medlemsstat som faststiller det virdet.

3. Vid beslut om erkdnnande av ett systemriskbuffertvirde i enlighet med punkt 1,ska en medlemsstat beakta
den information som framlagts av den medlemsstat som faststdllt det virdet i enlighet med artikel 133.9 och
133.13.

4. Om en medlemsstat erkdnner ett systemriskbuffertvirde for nationellt auktoriserade institut fir denna
systemriskbuffert vara kumulativ med den systemriskbuffert som giller i enlighet med artikel 133 forutsatt att olika
risker hanteras genom buffertarna. Om buffertarna hanterar samma risker ska endast den hogre av buffertarna gilla.

5. Den medlemsstat som faststillt ett systemriskbuffertvirde i enlighet med artikel 133 i detta direktiv far
uppmana ESRB att utfirda en rekommendation som avses i artikel 16 i forordning (EU) nr 1092/2010 till en eller
flera medlemsstater som kan erkdnna systemriskbuffertvirdet.”
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50. Artikel 136 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 3 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

3. Varje utsedd myndighet ska pa kvartalsbasis bedoma intensiteten i cykliska systemrisker och limpligheten
hos det kontracykliska buffertvirdet for sin medlemsstat och vid behov faststilla eller justera det kontracykliska
buffertvirdet. Varje utsedd myndighet ska darvid beakta”.

b) Punkt 7 ska ersittas med f6ljande:

7. Varje utsedd myndighet ska pd kvartalsbasis offentliggora atminstone f6ljande information pd sin
webbplats:

a) Det gillande kontracykliska buffertvirdet.

b) Den aktuella kredittillvixtnivin som andel av BNP och dess avvikelse fran den lingsiktiga utvecklingstrenden.
¢) Det buffertriktvirde som beraknats i enlighet med punkt 2.

d) De bakomliggande skilen till det buffertvardet.

e) Vid en hojning av buffertvirdet, den dag frdn och med vilken instituten ska tillimpa det héjda buffertvirdet
vid berdkningen av sin institutspecifika kontracykliska kapitalbuffert.

f) Nar den dag som avses i led e infaller mindre 4n 12 mdnader frin dagen for offentliggorandet enligt denna
punkt, en hidnvisning till de exceptionella omstindigheter som motiverar en kortare tidsfrist for
tillimpningen.

g) Vid en sinkning av buffertvirdet, den preliminira tidsperiod under vilken ingen héjning av buffertvirdet
vantas tillsammans med en motivering avseende denna period.

De utsedda myndigheterna ska vidta alla rimliga atgérder for att tidsmissigt samordna offentliggérandet.

De utsedda myndigheterna ska anmdla varje 4ndring av det kontracykliska buffertvirdet samt den begirda
information som anges i leden a-g i forsta stycket till ESRB. ESRB ska offentliggora alla anmilda buffertvarden
och tillhérande information pa sin webbplats.”

51. I artikel 141 ska punkterna 1-6 ersittas med foljande:

"1.  Ett institut som uppfyller det kombinerade buffertkravet far inte gora utdelningar kopplade till kdrnprimar-
kapitalet i en utstrackning som skulle minska dess kdrnprimérkapital till en nivd dar det kombinerade buffertkravet
inte lingre dr uppfyllt.

2. Ett institut som underldter att uppfylla det kombinerade buffertkravet ska berdkna sitt hogsta utdelningsbara
belopp i enlighet med punkt 4 och anmala detta till den behoriga myndigheten.

Om forsta stycket ar tillimpligt far institutet inte vidta ndgon av nedanstdende atgirder utan att forst ha berdknat
sitt hogsta utdelningsbara belopp:

a) Gora en utdelning kopplad till kirnprimarkapital.

b) Skapa en skyldighet att betala ut rorlig ersdttning eller diskretiondra pensionsformdner eller betala ut rorlig
ersittning om skyldigheten att betala skapades vid en tidpunkt di institutet underldt att uppfylla det
kombinerade buffertkravet.

¢) Gora utbetalningar avseende primérkapitaltillskottinstrument.

3. Om ett institut underldter att uppfylla eller overskrida sitt kombinerade buffertkrav fir det inte gora
utdelningar som Gverstiger det hogsta utdelningsbara belopp som beriknats i enlighet med punkt 4 genom négon
av de dtgdrder som anges i punkt 2 andra stycket a, b och c.

4. Instituten ska berdkna det hogsta utdelningsbara beloppet genom att multiplicera den summa som beriknas
enligt punkt 5 med den faktor som faststills i enlighet med punkt 6. Det hogsta utdelningsbara beloppet ska
minskas med det belopp som dr resultatet av nigon av de dtgirder som anges i punkt 2 andra stycket a, b eller c.

5. Den summa som ska multipliceras i enlighet med punkt 4 ska bestd av

a) deldrsoverskott som inte inrdknats i kdrnprimirkapitalet enligt artikel 26.2 i forordning (EU) nr 575/2013 netto
efter vinstutdelning eller betalningar som ir resultatet av de dtgdrder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller
c i den hir artikeln

plus



7.6.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 150/291

b) drsoverskott som inte inrdknats i kdrnprimarkapitalet enligt artikel 26.2 i forordning (EU) nr 575/2013 netto
efter vinstutdelning eller betalningar som ir resultatet av de dtgdrder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller
c i den hir artikeln

minus

c) belopp som skulle bli skattepliktiga om de poster som specificeras i leden a och b i denna punkt skulle
balanseras.

6.  Faktorn ska bestimmas enligt foljande:

a) Ndr det kdrnprimirkapital som uppritthélls av institutet och som inte anvinds f6r att uppfylla ndgra
kapitalbaskrav enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet
for att hantera andra risker 4n risken for alltfor ldg bruttosoliditet i artikel 104.1 a i detta direktiv, uttryckt
i procent av det totala riskvidgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i den férordningen,
ligger inom det kombinerade buffertkravets forsta (dvs. lagsta) kvartil, ska faktorn vara 0.

b) Nir det kdrnprimirkapital som uppritthélls av institutet och som inte anvinds for att uppfylla négra
kapitalbaskrav enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet
for att hantera andra risker 4n risken for alltfor ldg bruttosoliditet i artikel 104.1 a i detta direktiv, uttryckt
i procent av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i den forordningen,
ligger inom det kombinerade buffertkravets andra kvartil, ska faktorn vara 0,2.

¢) Nir det kdrnprimarkapital som uppritthalls av institutet och som inte anvinds for att uppfylla kapitalbaskraven
enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i férordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera
andra risker 4dn risken for alltfor 1dg bruttosoliditet i artikel 104.1 a i detta direktiv, uttryckt i procent av det
totala riskvidgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i den férordningen, ligger inom det
kombinerade buffertkravets tredje kvartil, ska faktorn vara 0,4.

d) Nar det kdrnprimarkapital som uppritthélls av institutet och som inte anvinds for att uppfylla kapitalbaskraven
enligt artikel 92.1 b och c i férordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera
andra risker dn risken for alltfor 1dg bruttosoliditet i artikel 104.1 a i detta direktiv, uttryckt i procent av det
totala riskvidgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i den forordningen, ligger inom det
kombinerade buffertkravets fjirde (dvs. hogsta) kvartil, ska faktorn vara 0,6.

De undre och 6vre granserna i varje kvartil i det kombinerade buffertkravet ska beriknas som

Undre gransen i kvartilen = Kombmera‘: buffertkrav Q.- 1)
Ovre grinsen i kvartilen = Kombinera; buffertkrav, Qn

dar

Q, = ordningstalet for den berorda kvartilen.”

52. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 141a
Underlitenhet att uppfylla det kombinerade buffertkravet

Ett institut ska vid tillimpning av artikel 141 anses underlata att uppfylla det kombinerade buffertkrav om det inte
har kapitalbas i en midngd och av den kvalitet som behovs for att samtidigt uppfylla det kombinerade buffertkravet
och vart och ett av foljande krav:

a) Artikel 92.1 a i férordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra risker dn
risken for alltfor 1ag bruttosoliditet enligt artikel 104.1 a i detta direktiv.
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b) Artikel 92.1 b i forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra risker dn
risken for alltfor 1dg bruttosoliditet enligt artikel 104.1 a i detta direktiv.

) Artikel 92.1 c i forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra risker dn
risken for alltfor 1ag bruttosoliditet enligt artikel 104.1 a i detta direktiv.

Artikel 141b
Utdelningsrestriktioner vid underlitenhet att uppfylla buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden

1. Ett institut som uppfyller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden enligt artikel 92.1a i forordning (EU)
nr 575/2013 fir inte gora utdelningar kopplade till primarkapitalet i en utstrickning som skulle minska dess
primérkapital till en niva ddr buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden inte langre dr uppfyllt.

2. Ett institut som inte uppfyller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden ska berdkna sitt hogsta
utdelningsbara belopp med avseende pa bruttosoliditetsgraden i enlighet med punkt 4 och anmaila detta till den
behoriga myndigheten.

Om forsta stycket dr tillimpligt far institutet inte vidta ndgon av nedanstdende atgirder utan att forst ha berdknat
sitt hogsta utdelningsbara belopp med avseende pa bruttosoliditetsgraden:

a) Gora en utdelning kopplad till kdrnprimarkapital.

b) Skapa en skyldighet att betala ut rorlig ersittning eller diskretiondra pensionsférméner eller betala ut rorlig
ersittning om skyldigheten att betala skapades vid en tidpunkt dd institutet underlit att uppfylla det
kombinerade buffertkravet.

) Gora utbetalningar avseende primérkapitaltillskottinstrument.

3. Om ett institut underldter att uppfylla eller 6verskrida sitt buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden fir det
inte gora utdelningar som overstiger det hogsta utdelningsbara belopp med avseende pd bruttosoliditetsgraden som
berdknats i enlighet med punkt 4 genom ndgon av de atgirder som anges i punkt 2 andra stycket a, b och c.

4. Instituten ska berdkna det hogsta utdelningsbara beloppet med avseende pé bruttosoliditetsgraden genom att
multiplicera den summa som beriknas i enlighet med punkt 5 med den faktor som faststills i enlighet med punkt
6. Det hogsta utdelningsbara beloppet med avseende pé bruttosoliditetsgraden ska minskas med det belopp som ar
resultatet av ndgon av de dtgiarder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller c.

5. Den summa som ska multipliceras i enlighet med punkt 4 ska bestd av

a) deldrsoverskott som inte inrdknats i kdrnprimarkapitalet enligt artikel 26.2 i forordning (EU) nr 575/2013 netto
efter vinstutdelning eller betalningar som ror de dtgirder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller ¢ i den hir
artikeln

plus

b) drsoverskott som inte inrdknats i kdrnprimirkapitalet enligt artikel 26.2 i forordning (EU) nr 575/2013 netto
efter vinstutdelning eller betalningar som ror de dtgirder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller ¢ i den hir
artikeln

minus
¢) belopp som skulle bli skattepliktiga om de poster som specificeras i led a och b i denna punkt skulle balanseras.
6.  Den faktor som avses i punkt 4 ska faststillas enligt foljande:

a) Nar det primérkapital som uppritthalls av institutet och som inte anvinds for att uppfylla kraven enligt artikel
92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 och enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for
alltfor 14g bruttosoliditet som inte i tillricklig omfattning tdcks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013,
uttryckt i procent av det totala exponeringsmattet berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den férordningen,
ligger inom den forsta (dvs. lagsta) kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, ska faktorn vara 0.

b) Nar det primirkapital som uppritthélls av institutet och som inte anvinds for att uppfylla kraven enligt artikel
92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 och enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for
alltfor lag bruttosoliditet som inte i tillricklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013,
uttryckt i procent av det totala exponeringsmattet berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den forordningen,
ligger inom den andra kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, ska faktorn vara 0,2.
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¢) Nir det primarkapital som uppritthélls av institutet och som inte anvinds for att uppfylla kraven enligt artikel
92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 och enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for
alltfor 1ag bruttosoliditet som inte i tillricklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013,
uttryckt 1 procent av det totala exponeringsmattet berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den férordningen,
ligger inom den tredje kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, ska faktorn vara 0,4.

d) Nér det primarkapital som uppritthdlls av institutet och som inte anvinds f6r att uppfylla kraven enligt artikel
92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013 och enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av risken for
alltfor 1ag bruttosoliditet som inte i tillricklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013,
uttryckt i procent av det totala exponeringsmattet berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den forordningen,
ligger inom den fjirde (dvs. hogsta) kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, ska faktorn vara
0,6.

De undre och 6vre grinserna i varje kvartil i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden ska berdknas som

Buffertkrav avseende bruttosoliditetsgrad

4 (Qn_l)

Buffertkrav avseende bruttosoliditetsgrad
4

Undre gréns i kvartilen =

Ovre grins i kvartilen =

n

dar

Q, = ordningstalet for den berérda kvartilen.

7. De restriktioner som infors genom denna artikel ska endast tillimpas p& betalningar som leder till en
minskning av primarkapitalet eller en vinstminskning, och endast i fall dar ett instillande av betalning eller en
utebliven betalning inte innebir fallissemang eller utgor ett villkor for att inleda det insolvensforfarande som dr
tillimpligt for institutet.

8. Nir ett institut inte uppfyller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden och har for avsikt att ge utdelning
pd utdelningsbar vinst eller vidta en atgard som avses i punkt 2 andra stycket a, b och ¢ i denna artikel ska det
underritta den behoriga myndigheten och limna den information som anges i artikel 141.8 med undantag for led
a iii ddri, samt information om det hogsta utdelningsbara beloppet med avseende péd bruttosoliditetsgraden berdknat
i enlighet med punkt 4 i den hir artikeln.

9. Instituten ska vidta atgirder for att se till att beloppet for utdelningsbar vinst och det hogsta utdelningsbara
beloppet med avseende pd bruttosoliditetsgraden berdknas pd ett riktigt sitt, och ska pd begdran kunna styrka
riktigheten for den behoriga myndigheten.

10.  Vid tillimpning av punkterna 1 och 2 i denna artikel ska en utdelning kopplad till primirkapital omfatta de
punkter som anges i artikel 141.10.

Artikel 141c
Underlitenhet att uppfylla buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden

Ett institut ska vid tillimpning av artikel 141b i detta direktiv anses underldta att uppfylla det buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden i detta direktiv om det inte har primérkapital i en mangd som behovs for att samtidigt
uppfylla det krav som faststills i artikel 92.1a i foérordning (EU) nr 575/2013 samt kravet i artikel 92.1 d i den
forordningen och i artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av risken for alltfér ldg bruttosoliditet som inte
i tillrdcklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013.”

53. Tartikel 142.1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

1. Nar ett institut inte uppfyller sitt kombinerade buffertkrav eller, i forekommande fall, sitt buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden ska det utarbeta en kapitalkonserveringsplan och ligga fram den for den behoriga
myndigheten senast fem arbetsdagar efter den dag d det konstaterade att det inte uppfyllde kravet, om inte den
behoriga myndigheten beviljar en lingre frist upp till tio dagar.”

54. T artikel 143.1 ska led c ersittas med foljande:

”c) De allmdnna kriterier och metoder som de anvinder for den oversyn och utvirdering som avses i artikel 97,
inbegripet kriterierna for tillimpningen av proportionalitetsprincipen enligt artikel 97.4.”
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55. Artikel 146 ska ersittas med foljande:
"Artikel 146
Genomférandeakter

Andringar av storleken pa startkapital som anges i artikel 12 och avdelning IV i syfte att beakta utvecklingen pd det
ekonomiska och monetira omradet ska antas som genomforandeakter, i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 147.2.”

56. Foljande kapitel ska inforas efter artikel 159:
"KAPITEL 1A

Overgingsbestimmelser om finansiella holdingféretag och blandade finansiella holdingforetag

Artikel 159a

Overgingsbestimmelser om godkinnande av finansiella holdingfoéretag och blandade finansiella
holdingféretag

Finansiella moderholdingforetag och blandade finansiella moderholdingféretag som redan finns den 27 juni 2019
ska ansoka om godkdnnande i enlighet med artikel 21a senast den 28 juni 2021. Om ett finansiellt holdingforetag
eller ett blandat finansiellt holdingforetag underlter att ansoka om godkinnande senast den 28 juni 2021 ska
lampliga dtgdrder vidtas enligt artikel 21a.6.

Under den Gvergdngsperiod som avses i forsta stycket i denna artikel ska de behoriga myndigheterna ha alla de
nodvindiga tillsynsbefogenheter som tilldelats dem genom detta direktiv med avseende pé finansiella holdingforetag
eller blandade finansiella holdingforetag som omfattas av godkdnnande i enlighet med artikel 21a vid tillimpning av
gruppbaserad tillsyn.”

57. Tartikel 161 ska f6ljande punkt liggas till:

"10.  Senast den 31 december 2023 ska kommissionen se Gver och rapportera om genomforandet och
tillimpningen av de tillsynsbefogenheter som avses i artikel 104.1 j och 1 och 6verlimna en rapport till Europapar-
lamentet och radet.”

Artikel 2

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 28 december 2020 anta och offentliggora de bestimmelser som ar nodvindiga for
att folja detta direktiv. De ska genast underrdtta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 29 december 2020. Emellertid, de bestimmelser som ar
nodvindiga for att iaktta dndringarna i artikel 1.21 och 1.29 a, b och c i detta direktiv avseende artiklarna 84, 98.5 och
98.5a i direktiv 2013/36/EU ska tillimpas fran och med den 28 juni 2021 och de bestimmelser som 4r nodvandiga for
att jaktta dndringarna i artikel 1.52 och 1.53 i detta direktiv avseende artiklarna 141b, 141c och 142.1 i direktiv
2013/36/EU ska tillimpas frin och med den 1 januari 2022.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Niarmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
Artikel 3
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 20 maj 2019.
Pi Europaparlamentets vignar Pi rddets vagnar
A. TAJANI G. CIAMBA

Ordforande Ordférande
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